—pide: Dragan Kujovic,

potpredsjednik Skupstine
l ' hiljadugodiSnjoj istoriji Crne
Gore ¢ovjek nikad nije bio bice
klonu¢a. Znam da ljudi, uglav-
nom, grijese iz neznanja i ta neraskidi-
va veza izmedu vrline i znanja ostala je
moje polazi$te u tumacenju losih ¢ov-
jekovih odredenja i postupaka.

Tesko je, ipak, objasniti i razumjeti toli-
ku mjeru odsustva poStovanja covjeka i
sopstvene drZave, odsustva samopos-
tovanja. A to nas, sigurno, duboko raz-
dvaja od civilizovanog i kulturnog svi-
jeta. Samopostovanje je uslov svakog
postovanja.

Da li uops$te imamo pravo na indifer-
entnost, pasivnost i utanje u ovom vre-
menu kad predstoje odgovori od kojih
¢e zavisiti koliko ¢emo ¢ekati u predvor-
ju evropske civilizacije, jo§ ako znamo
da nam je i predvorje dosta daleko?

U kakvoj to drzavnoj tvorevini mi sada
Zivimo i da li mi zasluZujemo da, kao os-
tali evropski narodi, imamo sopstvenu
drzavu i sa njom postanemo dio zajed-
nice ostalih drzava Evrope? Ili éemo jo§
jednom pristati na kompromis, zado-
voljiti se zamjenom za stvarnu vrijed-
nost vlastite drzave i sve to tako ostaviti
u nasljede narednim generacijama koje
o tome nijesu mogle odlucivati?

Pazljiviji posmatra¢ nase sadasnje dr-
zavne i politicke stvarnosti, a analitiCar
posebno, moze jasno vidjeti kako pos-
toji i funkcionise ova drzavna tvorevina
koja je orocena na tri godine, a zovemo
je Srbija i Crna Gora. I, naravno, moze
vidjeti kakve sve posljedice takvo zajed-
nistvo proizvodi i kakve tek moze imati
za Crnu Goru i za Srbiju, ponaosob.

Danas je jasno zasto i kako je do Spora-
zuma, potpisanog u Beogradu 14. marta
2002. godine, doslo i zasto je Evropa na
tome tako snazno insistirala. Sporazum
je nastao kao: proizvod teznje da se
ocuva ostvareni stepen crnogorske su-
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Uzroci i posljedice sporog rjeSavanja
drzavno-pravnog statusa Crne Gore

Apsurdnost podrzavanja drzavne zajednice

sa kojom niko nije zadovoljan

verenosti, zatim srpskog projekta i nji-
hovog shvatanja zajednice i teznje da
Srbija ne ostane "kontinentalna rupa na
Balkanu'", izbjegavanja konflikata sa
zahtjevima i interesima Evropske Unije
i podrske referendumu o nezavisnosti
nakon tri godine.

Nastali su temelji u okviru zajednice
kojom niko nije zadovoljan. Rad na
konstituisanju ovakve zajednice razgo-
vjetno je pokazao kakvu bi ko zajed-
nicu Zelio imati. Ta nastojanja ka ostva-
renju Zeljenog drZzavnog projekta kreta-
la su se od demokratskog, prirodnog i
civilizacijskog prava na sopstvenu, sa-
mostalnu drzavu, do pristajanja ili bez-
rezervnog zalaganja za zajedniStvo sa
Srbijom u drzavi ¢vrstog federativnog
ili prostog - unitarnog tipa.

U takvom zalaganju za ostvarenje cilja
integralisticka orijentacija u Crnoj Gori
svoj oslonac trazi i nalazi u srpskom na-
cionalizmu i Srpskoj pravoslavnoj crkvi
kao kuéi srpske konzervativne misli.
Dok je u Srbiji stalno aktivna politicka
misao da Crna Gora nije niSta drugo do
srpska drzava i da, kao takva, ne smije
biti "pustena niz vodu", dotle je u Crnoj
Gori jasno konstituisana svijest o civi-
lizacijskoj potrebi zaokruzivanja sop-
stvenog drzavnog identiteta, koji se, na-
Zalost, jo§ osporava i pori¢e od strane

- Dragan Kujovi¢, potpredsjednik Skupstine RCG

jednog dijela politickih partija koje
misle da je bolje nemati sopstvenu dr-
Zavu nego je imati. Stoga te stranke,
koje svoj politicki oslonac traze i nalaze
u srpskoj politickoj misli, ignoriSu sve
$to je crnogorsko: drzavu, naciju, crkvu,
jezik - atribute koje danas imaju svi
narodi i sve drzave svijeta.

Zasto drZavna samostalnost? Osim pri-
rodnog, kulturnog, politickog i svakog
drugog prava na sopstvenu drzavu,
drZzavna samostanost znac¢i apsolutnu
sopstvenu odgovornost i civilizacijski
red koji pripada i Crnoj Gori. Sasvim je
izvijesno da Evropa dobro sagledava
poziciju Crne Gore kao ¢lanice drzavne
zajednice. Srbija, odnosno njene poli-
ticke elite i dalje ignoriSu evropske vri-
jednosti i pravila bez kojih se ne moze
u zajednicu evropskih naroda.

Niko nema pravo da gradane Crne
Gore lisava realnih izgleda i moguc-
nosti da, kao svi ostali, sa sopstvenom
drzavom udu u Evropsku Uniju.

Zato, prije nego nam budu ukazali pu-
no uvazavanje i postovanje drugi, sami
moramo imati samopostovanje i posto-
vanje prema svojoj drZavi. Dakle, sve
zavisi, prije svega, od nas samih. Medu-
narodna zajednica bi morala da se uz-
drzava od sudova kako ¢emo prije u
Evropu zajedno sa Srbijom. Tim prije
$to te tvrdnje nemaju jo$ ni jedan do-
kaz i potvrdu da je to tako. Svaka prica
0 jacanju zajednice podrazumijeva revi-
ziju Beogradskog sporazuma i Povelje,
posto ovako postavljena zajednica ne
moze opstati ni jacati. Osim pravnih i
politi¢kih razloga koji govore u prilog
takvoj tezi, tu su i razlozi koje saop-
Stavaju ekonomski stru¢njaci. Prica o
veem trziStu, kao preduslovu za efi-
kasno privredivanje, imala bi smisla
samo ako bi se Crna Gora i Srbija ori-
jentisale na zatvoreno trziste, Sto je da-
nas anahrono kao opredjeljenje. Ure-
denjem oba drzavna prostora, uz elimi-
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nisanje konflikata koji se javljaju kao
prirodna reakcija na vjestacko ukalup-
ljivanje, stvorile bi se neophodne pret-
postavke za razvoj obje privrede, pogo-
tovu crnogorske. Energija koja se trosi
na priguSivanje i ad hoc rjeSavanje
objektivnih konflikata zbog neprirod-
nog zajednistva, utroSena na raciona-
lan nacin, dala bi mnogo bolje efekte.
Uvijek je lakSe usaglasiti dva uredena
sistema, nego urediti jedan neprirodno
sagraden sistem. Ukljucivanje u inte-
gralno evropsko trziste u uslovima pot-
puno razliCitih privrednih struktura, sa
jedinstvenom politikom zaStite sops-
tvenih privrednih sistema, bilo bi sa
izrazitim hendikepom jedne ili druge
privrede, ili, u uslovima kompromisa -
obje. Insistiranje na ocuvanju zajed-
nice iz ekonomskih razloga pociva i na
davnasnjoj tezi o izdrZzavanom crno-
gorskom narodu koji, navodno, ne mo-
Ze da zivi od svoga rada.

Prica o mediteranskoj Srbiji i podunav-
skoj Crnoj Gori i dalje zivi. Iluzija je
misliti da bi vrijeme i promjene politic-
kih elita u Srbiji mogli donijeti druga-
¢iji odnos prema Crnoj Gori od onog
utemeljenog 1918. godine. Iluzija je
misliti i ocekivati da je moguca ravno-
pravnost u nekom obliku zajedniStva
izmedu ove dvije drzave. Danas je u
Srbiji na vlasti elita u ime koje se saop-
Stava miSljenje da su crnogorska nacija
i Crnogorska pravoslavna crkva jezu-
itske izmisljotine i vatikanske tvorevi-
ne. Dovoljno je obratiti paznju na ko-
mentare rezultata popisa u Crnoj Gori sa
stanoviSta nacionalne strukture i pred-
stojee promjene drzavnog statusa.

U crnogorskoj javnosti, narocito u
politickoj, kao primarno pitanje rezul-
tata popisa istaknuta je nacionalna
struktura, a ne ono $to je bitnije za bu-
ducénost drzave Crne Gore: kakve to-
kove i njihove smjerove registruju re-
zultati popisa u pogledu prirodnog
prirastaja, starosti odnosno vitalnosti
druStva i negativne demografske ten-
dencije kao veoma znacajne posljedice
po drzavu. Dakle, u ukupnim rezultati-
ma popisa, koji nije prosto prebroja-

vanje stanovniStva, nacionalna struktu-
ra nije najvaznije pitanje, ali ga, nar-
avno, necu smatrati nevaznim.

Crnogorska vlast je prema onome S$to
piSe u Sporazumu i Ustavnoj povelji
duzna da raspiSe referendum po iste-
ku roka od tri godine zivota u drzav-
noj zajednici.

Naglasavam, duzna - obavezna, jer ni-
ko nema pravo da procjenjuje i nagada
Sta je volja gradana, ve¢ je mora pro-
vjeriti na referendumu. Tada ¢emo vid-
jeti da Ce biti visok procenat gradana
Crne Gore koji ¢e htjeti da imaju sop-
stvenu drzavu. Drzavu u kojoj ¢e osje-
¢anje nacionalne i svake druge pripad-
nosti biti stvar svakog Covjeka pona-
osob, i niko nece zbog toga biti grada-
nin ovoga ili onoga reda. I svako ¢e biti
duzan da postuje drzavu u kojoj Zivi.

A na samom referendumu svaki glas za
suverenu i samostalnu Crnu Goru ima-
¢e istu tezinu, bilo da je: Crnogorac,
Srbin, Albanac, Musliman, BoS$njak,
Hrvat itd. Tako da je prica da u Crnoj
Gori mora biti viSe od pola onih koji su
se izjasnili kao Crnogorci od ukupnog
stanovnistva da bi se steklo pravo na
samostalnost, potpuno besmislena, a
posebno sa aspekta gradanskih prava i
sloboda i gradanske drzave. Samo je
relevantna volja gradana, bez ikakvog
prebrojavanja, osim prebrojavanja gla-
sova za ili protiv.

Proslo je vrijeme kada smo poluglasno
izgovarali ime crnogorske nacije, crno-
gorskog jezika, Crnogorske pravoslav-
ne crkve. Nama je crkvu dekretom
ukinuo jedan srpski regent. Oni koji
tvrde da Crnogorska pravoslavna crkva
nije nikad postojala, neka otvore knji-
gu Nikodima Milasa, Srbina iz Dalma-
cije, i razbiju tu svoju zabludu. I neka
se zapitaju: kako je regent Aleksandar
mogao ukinuti nesto $to nije postoja-
lo? I dali je to kanonski €in, ako to ¢ini
svjetovni vladar, druge drzave, svojim
samovoljnim aktom.

-#* panorama Cetinja

Vrijeme ekonomske, pravne, politicke
i svake druge tranzicije, ako se dobro
ne razumije, moZze da oteZa realizaciju
ideje obnavljanja drzavne samostal-
nosti Crne Gore.

Same reforme, doduse, u nekom vre-
menski ograni¢enom periodu, negativ-
no se odraZavaju na Zivotni standard
veline gradana.

Ljudi tada sve ideje i projekte politi-
¢kog i drzavnog karaktera dovode u
vezu sa trenutnim kvalitetom Zivota.
Sigurno je da bi ekonomski oporavak i
opste reforme u drzavi isli znatno brze
da je Crna Gora samostalna drzava.
Shodno tome bi i put Crne Gore ka
Evropskoj uniji bio brzi. Sve §to se do-
gada od vremena konstituisanja drzav-
ne zajednice to potvrduje. Zato je od
izuzetne vaznosti da gradani razumiju
da bi opsti oporavak Crne Gore i njen
ulazak u evropsku civilizaciju bio brZi i
kvalitetniji ako bi nakon isteka dogo-
vorenog roka od tri godine, ili prije,
Crna Gora bila samostalna i medunar-
odno priznata drzava. To jos jedino ne
vide ili ne¢e da vide oni koji ugodno
zive od politickog zalaganja za zajed-
nistvo sa Srbijom ili oni koji poricu
postojanje kuce u kojoj zZive.

Insistiranje Evropske unije da Crna Go-
ra ostane u zajednici sa Srbijom ne bi
smjelo da se nastavi priblizavanjem vreme-
na za referendum ili produzavanjem vi-
jeka zajednice iz ovih ili onih razloga.

Gradani Crne Gore, kao i politicki li-
deri stranaka bi morali zastupati svoje
interese, interese sopstvene kuce, a ne
Evropske unije ili srpskih politickih
elita. Evropska unija mora naci rjese-
nja za probleme koji stoje pred njom i
bez prinudnog drzanja Crne Gore u
zajednistvu sa Srbijom.

I nedavno se potvrdilo tacnim da svako
odlaganje rjesavanja pitanja kao $to je Ko-
sovo vodi u nasilje i nesrecu, za koje glavni
dio odgovornosti snose oni koji misle da se
ta pitanja rjeSavaju sama od sebe.




rada se
Ccrnogorska
diplomatija

pise: llija Despotovic

rna Gora je ulaskom, kao drzava-clanica u uniju
C sa Srbijom, stekla i drugaciji tretman u diplo-

matskoj sluzbi drzavne zajednice. Njena person-
alna zastupljenost u diplomatskim predstavniStvima u
svijetu znatno je povoljnija. Do sada je 14 predstavni-
ka iz Crne Gore imenovano za ambasadore drZavne
zajednice, u Kanadi, Argentini, Danskoj, Finskoj, Polj-
skoj, Ruskoj Federaciji, Albaniji, Italiji, Spaniji, Slo-
veniji, Belgiji i Velikoj Britaniji. Stalni predstavnici
Srbije i Crne Gore pri UN, u Njujorku i OEBS-u , u
Becu, takode su iz Crne Gore. U toku je procedura
imenovanja 16 kadrova iz Crne Gore na funkciju mini-
stara-savjetnika u zemljama u kojima su Sefovi amba-
sada predstavnici Srbije.

Ovaj princip pariteta, u skladu sa Ustavnom poveljom
drZavne zajednice, ve¢ je ispoStovan u Misiji SCG pri
Savjetu Evrope (Strazbur), Misiji pri UN (Zeneva) i u
ambasadi u Budimpesti, a predstoji preuzimanje fun-
kcja ministara-savjetnika u misijama SCG pri Evrop-
skoj uniji (Brisel) i pri UNESCO (Pariz).

Za generalne konzule SCG u Stutgartu i Diseldorfu i
Sidneju postavljeni su, takode, kadrovi iz Crne Gore.

Na mjesto generalnog konzula u Rijeci (Hrvatska)
imenovan je predstavnik iz Crne Gore. Bice nastavl-
jeno dalje popunjavanje mreze predstavnistava SCG u
inostranstvu, uz angazovanje crnogorskih kadrova i na
drugim diplomatskim, kao i administrativno-tehnic-
kim poslovima, shodno interesima Crne Gore, u skla-
du sa dinamikom oslobadanja takvih mjesta od strane
dosadasnjih kadrova na njima.

Prije konstituisanja drzavne zajednice Crna Gora je
imala svoja predstavniStva u 11 zemalja i svjetskih cen-
tara. Njihov naziv i status bio je razlicit, ali, sustinski,

DRUSTVO

I Gavro Vukovi¢, Prvi ministar inostranih djela Kraljevine Crne Gore

sve te misije su se bavile afirmacijom interesa Crne
Gore, u vrijeme kada je njena drzavnost bila ugrozena
od strane vlasti Slobodana Milosevica. Te misije su odi-
grale znacajnu ulogu zastite crnogorskih interesa i nji-
hove promocije u svijetu.

Formiranjem unije sa Srbijom, Crna Gora je dobila
mogucnost da kroz princip paritetne participacije i
sama direktno utice na sopstvenu diplomatsku zastu-
pljenost u inostranstvu, preko ambasada i diplomat-
sko-konzularnih predstavniStava sa Srbijom. Svakako,
na taj nacin porasle su Sanse Crne Gore da aktivnije
oblikuje svoj medunarodni polozaj, da promovise sop-
stvene drzavno-nacionalne interese. Zato je osam nje-
nih ranijih misija zamrznuto, a zadrzane su tri: u Vasin-
gtonu, Berlinu i Ljubljani. Ocijenjeno je da bi zadrza-
vanje svoje mreze predstavniStava bilo neracionalno, i
finansijski i u Sirem kontekstu.

Crnogorski ministar inostranih poslova DragiSa Bur-
zan je jednom prilikom rekao da ée diplomatska mreza
Crne Gore, ako bude nezavisna drzava, biti lako obno-
vljena. Proteklih godina je u tom pogledu ve¢ steceno
organizaciono i operativno iskustvo, a drzava raspo-
laze i kadrovima koji mogu da obavljaju te poslove.

Burzan, ali i drugi zvani¢nici Crne Gore, viSe puta su
saopstili stav da ¢e diplomatski predstavnici iz Crne
Gore profesionalno obavljati te poslove u ime drzavne
zajednice, da ¢e dosljedno zastupati interese Crne
Gore, a da ni¢im nece Stetiti interesima Srbije. Ta "dvo-
jna" pozicija, naravno, nije laka za diplomatsku sluzbu
koja je, inace, veoma suptilan i odgvoran posao.

Medutim, ambasadori i konzuli Srbije i Crne Gore i

sami, u svojoj poziciji i poslu, moraju dijeliti karakter
same unije. Njihova uloga je, takode, specificna, kao
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Sto je i unija Srbije i Crne Gore, po
mnogo ¢emu, originalni model dr-
Zave koja ima formalno jedinstven
medunarodni subjektivitet, ali koji
je neka vrsta "spoja" gotovo punog
stvarnog drzavnog suvereniteta i Crne
Gore i Srbije na unutrasnjem planu.

Crna Gora i Skoluje svoje nove di-
plomate. Od oktobra 2003. godi-
ne, na podgorickom Pravnom fakul-
tetu postoji Diplomatska akade-

Lista ambasadora iz Crne Gore
koji preuzeli duznost ambasadora SCG

01. Milan Roéen, Moskva, Ruska Federacija
02. PerkoVukoti¢, Otava, Kanada

03. Ivan Savelji¢, B. Aires, Argentina

04. Vladimir Radulovi¢, Kopenhagen, Danska
05. Ramiz Basi¢, VarSava, Poljska

06. Marko Camaj, Tirana, Albanija

07. Branko Lukovac, Rim, Italija

08. Ivo Armenko, Madrid, Spanija

09. Milica Pejanovi¢-Djurisi¢, Brisel, Belgija
10. Ranko Milovi¢, Ljubljana, Slovenija

11. Igor Jovovi¢, Helsinki, Finska

12. Nebojsa Kaludjerovi¢, UN, Njujork

13. Vesko Garcevié¢, OEBS, Be¢

Ostali nivoi:

- Dusan Mrdovi¢, generalni konzul,
Rijeka, Hrvatska

- Miodrag Vucini¢, generalni konzul
Diseldorf, Njemacka

- Slobodan Rackovi¢, generalni konzul
Stutgart, Njemacka

- Zoran Jankovi¢, zamjenik Sefa misije
pri Savjetu Evrope, Strazbur

- Milan Begovi¢, zamjenik Sefa misije
pri UN, Zeneva

- Vanja Brailo, ministar-savjetnik

u Ambasadi SiCG u Budimpesti, Madjarska
U toku je procedura imenovanja kadrova
iz CG i u drugim DKP SCG

e

mija, ¢iji je viSemjesecni, veoma in-
tenzivan i bogat, kurs zavrSilo oko
60 polaznika. To su mladi, ve¢ fa-
kultetski obrazovani ljudi koji, ug-
lavnom, rade na inostranim poslo-
vima, ili su u drugim drzavnim or-
ganima, mada ima i pojedinaca iz
nevladinih organizacija.

Oni su tokom nastave slusali pre-
davanja iz raznih oblasti diplomati-
je, a predavaci su bili poznati do-
maci i strani eksperti.

Diplomatska akademija nosi ime
Gavra Vukovi¢a, ministra spoljnih
djela u vrijeme kralja Nikole. Vu-
kovi¢ je bio prvi profesionalni di-
plomata. Skolovao se u Parizu, a u
svojoj sluzbi narocito se istakao
krajem 19. i pocetkom 20.vijeka,
upravo u vrijeme kada je Crna Go-
ra svoju vjekovnu oslobodilacku
borbu oruzjem krunisala i uspjesi-
ma za zelenim stolom.

U diplomatiji su rjecitost, lijepi ma-
niri, vjestina ophodenja sa ljudima,
postovanje za druge i drugacije, mud-
rost, uvijek igrali vaZznu ulogu. Te
potrebe ostaju i dalje, a dobar di-
plomata ne moze biti bez velikog
znanja i kulture. Crna Gora ne os-
kudijeva ni u jednom od tih uslova
za dobru sopstvenu diplomatsku
misiju u svijetu.

Napori

Iz razgovora sa
Branimirom Gvozdenovicem,
potpredsjednikom Viade RCG

ovoj godini, Vladin plan treba-
lo bi da dovede do oporavka
crnogorske ekonomije.
O tome potpredsjednik Viade CG,
Branimir Gvozdenovié, kaze:

- Odlu¢no smo krenuli u realizaciju
programa oporavka preduzeca za
koja ima nade da mogu poslovati
uspje$no pod trziSnim uslovima,
uvodjenjem stecaja i likvidacija u
firmama koje nemaju perspektivu.
Rezovi su poceli, a rezultat toga
bi¢e nova preduzeca koja ée ost-
varivati dobit. Ve¢ u ovoj godini bi
moglo dodi do ozbiljnijih pomaka u
oporavku crnogorske ekonomije,
$to je priprema za krajnji cilj, a to je
poboljsanje standarda gradana.

Na Kkoji nacin ¢ete pomagati
preduzeca za koja ste utvrdili da
"ima Sansi da opstanu, pokrenu
proizvodnju i posluju"?

- Restruktuiranje privrede je zapra-
vo, prilagodavanje resursa i poslo-
vanja realnim uslovima i zahtjevi-
ma trzista. S obzirom na znacajnu
promjenu tih uslova u odnosu na
period koji je za nama, taj proces
zahtijeva i rjeSavanje problema
kratkorofnog porasta nezaposle-
nosti. Nas cilj je da ta rjeSenja pro-



nademo kroz otvaranje novih rad-
nih mjesta na bazi stimulisanja pre-
duzetniStva. Formira¢emo fondove
iz kojih ée se finansirati brzo pre-
struktuiranje firmi, kao §to su fond
za obrtna sredstva, fond za pocetno
investiranje. Tu su i socijalni pro-
grami za aktivno zaposljavanje,
projekti ugovornog menadzmenta,

nosa i drugih javnih prihoda, ¢ime
¢e preduzeca biti u moguénosti da
reprogramiraju svoje dugove. Ali
ne samo to, vec i da sagledaju mo-
gucnost placanja obaveza, recimo,
prodajom dijela imovine, odnosno
aktivnim bavljenjem samim sobom.
Ovom Uredbom se poreskim obvez-
nicima nude razli¢iti modeli i

PRIVREDA

- Ve¢ sada imamo znacajne poma-
ke u pravcu koji smo opredijelili
Agendom ekonomskih reformi do
2006. godine. Svjesni smo da se ti
pomaci veéim dijelom odnose na
infrastrukturu buduée zdrave crno-
gorske ekonomije. Rezultati jo$
uvijek nijesu vidljivi na nivou po-
jedina¢nog standarda nasih grada-

Za oporavak privrede

stimulisanje motivacije zaposlenih.
Vlada je za ovu godinu ve¢ opredi-
jelila 10 miliona eura za rjeSavanje
tehnoloskih viSkova. Tu su i kredit-
ne linije Ministarstva finansija i Mi-
nistarstva ekonomije, Agencije za
mala i srednja preduzeca, kao i
fondova za razvoj i zapoSljavanje u
iznosu od oko 15 miliona eura.

Takode, nastojaéemo da sve svoje
dugove prema preduzedima izmiri-
U sklopu podrske privredi spada i
donos$enje Uredbe o naplati dosp-
jelih, a neplacenih poreza i dopri-

veoma povoljni uslovi izmirenja
zaostalih obaveza, §to ¢e poboljsati
njihovu tekucu likvidnost i omogu-
¢iti deblokadu ziro racuna, bloki-
ranih po osnovu zaostalog pores-
kog duga. Uz mjere povecane po-
reske discipline, nastojimo da i da-
lje suzbijamo sivu ekonomiju, Sto
¢e ojacCati materijalnu bazu za do-
datno relaksiranje privrede.

Da li se i kada mogu ocekivati
pozitivni efekti svih ovih
aktivnosti, prije svega,

na standard stanovniStva?

na i kroz znacajan boljitak opSte
privredne situacije. Stavise, sviedo-
ci smo i periodi¢nih nezadovoljsta-
va koja su krajnje neprijatna, ali
nuZan pratilac svakog tranzicio-
nog poduhvata. No, siguran sam da
¢e uzlazni trend crnogorske ekono-
mije postati eksterno vidljiv ve¢ to-
kom ove godine. Naravno, brzina
oporavka i nivo poveéanja standar-
da zavisi od stepena angaZovanja
svih relevantnih druStvenih subje-
kata Vlade i svakog pojedinca.
("Vijesti")

- Fabrika - Radoje Dakic¢
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U susret ljetu 2004.

Najava turisticke sezone u znaku kampanje: "Dobra hrana medju prijateljima

- dobro vam ucinjelo". Problem vodosnabdijevanja bice sveden na minimum,

najavljuju iz primorskih opstina. Hotelijeri napravili dobre ugovore Kkoji

nagovjestavaju bericetnu sezonu. Cijene na proslogodiSnjem nivou. pise: Nikola Perkovi¢




- Sveti Stefan

ma za ljetnju sezonu 2004. godine - Medjunarod-

na turisticka berza u Budvi, odrzana posljednjih
dana aprila, bila je svojevrsno "finale" susreta turisticke
ponude i traznje u Crnoj Gori. Na osnovu svega §to su
predstavnici turisticke privrede Crne Gore dogovorili
sa svojim partnerima, nagovjeStava se, dobra sezona.
Prema zaklju¢enim ugovorima, kao i trenutnoj posjeti
hotela na Crnogorskom primorju, ovogodi$nja sezona
bice sadrzajno bogatija.

P osljednja smotra ovogodisnjih turistickih progra-

- Sve $to je do sada uradjeno u pripremi sezone nago-
vjeStava da Ce rezultati biti bolji od proslogodisnjih ne
samo po broju turista, i ne samo po ostvarenom prihodu,
vec i po kvalitetu - kazao je Predrag Nenezi¢, ministar
turizma u Vladi RCG.

Ove godine problem vodosnabdijevanja bi¢e sveden na
minimum, a bi¢e kvalitetno i snabdijevanje elektricnom
energijom u svim turistickim centrima. Odlaganje
¢vrstog otpada bice rijeSeno privremenim deponijama.
Ne ocekuju se ni zastoji u drumskom saobracaju,
obecao je ministar.

Turisticka sezona 2004. u Crnoj Gori bi¢e u znaku kam-
panje "Dobra hrana medu prijateljima - dobro vam
ucinjelo”, koju e realizovati Ministarstvo turizma i
Turisticka organizacija u saradnji sa turistickom privre-
dom. Osnovni cilj ove kampanje je valorizacija auten-
ti¢ne gastronomske ponude Crne Gore.

Mnogo novog u ponudi docekalo je prve ovogodisnje
turiste na Crnogorskom primorju. U tome posebno
prednjace novi hoteli, posebno na Budvanskoj rivijeri.
U njima je znacajno poboljsan kvalitet smjeStaja i
usluge, dok su u veéini proslogodisnje cijene. Na pla-
zama i kuplatiStima, umjesto plastiénog mobilijara,
ovog ljeta ée, kako najavljuju iz javnog preduzeca
"Morsko dobro" preovladjivati oprema od prirodnog
materijala.

Dragan Ivancevi¢ Direktor Morskog dobra kao dokaz
kvalitetnije ponude navodi i to $to je Sest kupaliSta ove
godine dobilo najve¢e medunarodno priznanje - plavu
zastavicu, a 12 plaza je uslo u kampanju za dobijanje tog
obiljezja visokog standarda u ovoj godini.

Pored sadrzajnije ponude, na Crnogorskom primorju
turiste ¢e docekati i osmisljeniji izletnicki programi
crnogorskih agencija, kao i raznovrsnija ponuda u pla-
ninskim turistickim centrima. Kvalitetnijem podizanju
nivoa ponude i njenoj raznovrsnosti poseban doprinos
daju novi vlasnici jednog broja hotela koji su privatizo-
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vani tokom proSle i ove godine, kao Sto su: "Monte-
negro"”, "Mediteran" i "Splendid" u Bec¢i¢ima, "Avala" u
Budvi, "Maestral" u Miloceru, "Bjelasica" u KolaSinu...

Novi sadrZaji vanpansiona docekali su i prve ovo-
godi$nje goste "Svetog Stefana", koji su ovo najeks-
kluzivnije turisticko naselje u cjelosti popunili ve¢ prvih
majskih dana, §to se nije dogadalo od 1988.godine. U
stilu pastrovske arhitekture uredjen je restoran "Pod
maslinom" pored hotelske plaze u Svetom Stefanu, koji
¢e ovog ljeta biti poseban reprezent specijaliteta
nacionalne kuhinje.

Posebnu garanciju turistima da ¢e imati adekvatan kva-
litet smjesStaja i usluge ove godine u Crnoj Gori, daju
oznake na turisti¢kim i ugostiteljskim objektima sa bro-
jem zvjezdica koje su dobili u upravo zavrsenoj katego-
rizaciji. Zbog toga turisticki poslenici sa posebnim
ohrabrenjem i optimizmom ocekuju ovogodiS$nju glav-
nu turisti¢ku sezonu u ¢ijim je pripremama ovog pro-
lje¢a napravljen vidan iskorak.

- Blue Strar
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raftmg
na Tari

Utvrdene cijene usluga u Nacionalnom parku
Durmitor za ovogodisnju turisticku sezonu

piSe: MirCeta Andeli¢, foto Dejan Kalezic

turisticke sezone na podrucju Crne Gore je

splavarenje ili rafting na Tari. Poslednjih godina
sezonu splavarenja obicno su otvarali Slovenci, a ove
godine to su uradili Vojvodani. Osmoro Novosadana je
24. aprila izvelo rafting "Suzom Evrope". To su bili i
prvi gosti u motelu na Radovan Luci, pored rijeke.

J edna od glavnih turistickih atrakcija u toku ljetnje

Veliko je zadovoljstvo posmatrati bukove kao suze
bistre Tare, veli¢anstveni kanjon, koji je dubinom za-
uzeo drugo mjesto na svijetu, odmah iza Kolorada, i
brojne izvore koji, stvarajué¢i omanje slapove, jedino
remete mir iskonske prirode.

Utvrdili smo i cijene usluga u nacionalnom parku
"Durmitor", i one su na nivou proslogodi$njih kaze
Tomo Pajovi¢, direktor Parka. Poskupilo je jedino
splavarenje klasiénim drvenim splavovima. Na tim
splavovima dvodnevno splavarenje, od SplaviSta do
Séepan Polja, za 10 osoba, bez obaveze smjestaja i
obezbjedenja hrane, koSta 1.800 eura. Park ce, po
dogovoru, obezbijediti i obroke ucesnicima splavaren-
ja i nocenja u motelu na Radovan Luci. Jednodnevno
splavarenje na tim splavovima do Radovan Luke, za 10
osoba je 1.400 eura.

Taksa za rafting camcem do pet osoba, u granicama
Parka, je 250 eura, a za svaku osobu po 55 eura.
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Naknada za ¢amce od Splavista do Zugica Luka po
osobi je 15 eura, dok je za kajake dvosjede, za dvod-
nevno kajakaSenje u granicama Parka, 150 i jednosje-
de 100 eura. Ove cijene Ce se placati tokom jula i av-
gusta, dok su do jula i u septembru nize 30 procenata.

Ulaznice u Park od jednog eura za sada se naplacuju
ucesnicima splavarenja, dok ¢e ubuduce biti u obavezi
da to placaju svi posjetioci koji krstare planinom i obi-
laze njene prirodne znamenitosti.

Dnevna naknada za snimanje komercijalnih i igranih
filmova je 800 eura, a za snimanje tv spotova i reklama
400 eura.

Utvrdene su i cijene boravka u planinarskim domovi-
ma. U motelu u SuSici spavanje je, po osobi 15 eura, a
pod Satorom, Sest, dok je u Skrci lezaj sa posteljinom
12, a bez posteljine, pet eura. U motelu na Radovan
Luci, ¢uvenom konaciStu splavara, spavanje u sobi i
krevetima je 15 eura po posjetiocu, na palaci pet i pod
Satorom tri eura.

Pajovic kaZe da su objekti u Parku kvalitetno pripreml-
jeni za prihvat gostiju u narednoj sezoni. U restorani-
ma je posebna paznja poklonjena nacionalnoj kuhinji,
pa e gosti u svako doba modi dobiti neko od nacional-
nih jela koja se tradicionalno pripremaju. To su jagnje-
tina na pari, pod sacem i, svakako, kuvana jagnjetina,
razne ptice, cicvara, kacamak, kajmak, sir...

Pored ostalog, utvrdene su godiSnje dozvole za branje
Sumskog voca od 15 eura i dnevne dozvole za branje
gljiva, borovnica, jagoda, ploda kleke i sl. po 2,50 eura
po osobi.
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AKTUELNOSTI U KULTURI

-if* Zetski Dom, Cetinje

piSe: Tanja Pavicevic¢

roljeéna sezona na crnogorskoj
P kulturnoj sceni protekla je, kao
Sto se i ocekivalo, u znaku pozori-
Sta i prezentacije likovnog stvaralastva.

Na pocetku sezone u Kraljevskom
pozoriStu "Zetski dom" na Cetinju izve-
dena je predstava "Kraj igre", po tek-
stu Semjuela Beketa, u reziji Ljubo-
mira Purkovica. "Kraj igre" izvodi na
scenu groteskne, izolovane, ocajne
protagoniste "kraja svijeta". Radi se o
atomskoj kataklizmi, o ¢etvoro junaka
koji prezivljavaju svoje posljednje dane
za$ti¢eni neprobojnim zidinama sklo-
niSta. U "Zetskom domu" uspjesno je
izvedena i "Barba Barova trabakula"
po djelu Marka Kavaje, u reziji Bla-
gote Erakovica.

Podgoricko Gradsko pozoriste pred-
stavilo se komadom "SpaSavaj se od
svoje Zene" Reja Kunija. Rijec je o vod-
vilju, dramskoj formi zabavljackog ti-
pa, lakoj komediji. Sa predstavom
"Zauvijek tvoj", ovaj teatar je gostovao
u Beogradu i Novom Sadu, na poziv
Beogradskog dramskog pozoriSta i
Teatra mladih. Po tekstu Stevana Ko-
privice, "Zauvjek tvoj" rezirao je Milan
Karadzié. (To je nostalgi¢na prica o
Podgorici Sezdesetih godina, ljudima
koje smo poznavali i nama samima.)

Predstava "Poludjela lokomeotiva" po
tekstu S. L. Vitkijaceva, u reziji Edu-
arda Milera, izvedena je u CNP-u
(Komad govori o dva zlocinca koji su
maskirani i nalaze se u ulogama ma-

sinovode i lozaca). Na sceni ovog po-
zoriSta odigrana je i "Udadba" Blagote
Erakovica.

Pozoriste tivatskog Centra za kulturu
gostovalo je u Beogradu predstavom
"Jelena Savojska". U okviru projekta
"Teatar bez granica", koji je pripremila
opstina Kotor, u Crnoj Gori je gostova-
lo Gradsko kazaliSte mladih iz Splita,
sa predstavama: "Kazali$ni sat", "Mali
libar Marka Uvodiéa Spli¢anina" i "Biz
¢a, ne motaj se gola".

Na ovogodisnjoj (devetoj po redu)
Hercegnovskoj aprilskoj pozoriSnoj
svecanosti (HAPS) brojna publika je
imala priliku da uZiva u zanimljivim
predstavama gostujucih pozorista: kult
teatra iz Beograda, Gradskog pozoris-
ta iz Podgorice, Narodnog pozorista iz
Kikinde, NikSi¢kog pozoriSta, Grad-
skog kazaliSta mladih iz Splita i Narod-
nog pozori§ta iz Beograda. Prate¢i pro-
gram HAPS-a obuhvatio je dzez kon-

minja bojanid

biseri koje
nijesu pojele

Svinmyc
LY,

cert Marije Bozovi¢, izloZzbu radova
Ljiljane Joksovi¢, knjizevno vece Mira-
Sa Martinovi¢a, promociju knjige i iz-
lozbu radova Minje Bojani¢a i vece
glumackih ostvarenja Petra Kralja.

Pomenimo i to da je ansambl CNP-a
gostovao u Bogoti (Kolumbija), gdje se
na devetom medunarodnom festivalu
"Iberoamerikano de teatro" predstavi-
lo komadom "Galeb" Antona Pavlovica
Cehova, u reziji Paola Madelija. Fes-
tival se odrzavao pod nazivom "Da svi-
jet vidi" i trajao je do sredine aprila.

Velika scena Crnogorskog narodnog
pozoriSta bila je popriSte i muzickih
deSavanja. Povodom 30. godine Uni-
verziteta Crne Gore, Crnogorski sim-
fonijski orkestar je, pod dirigentskom
palicom Radovana Papovica, na toj
sceni izveo djela Betovena. Podgo-
rickoj publici predstavio se i francuski
trio "Wandrer", kao i plesna grupa
"Egri-Bjanko" iz Torina, baletom "Po-
podne jednog fauna", dok su djela Do-
menika Skarlatija, Baha i Hendla bila
repertoar solistickog koncerta ¢emba-
liste Egona Mihajloviéa.

Na sceni Kulturno-informativnog cen-
tra "Budo Tomovi¢" u Podgorici tokom
posljednja tri mjeseca izvedene su
predstave: "Karakteri" (Gradsko pozo-
riSte Podgorica), koncert duo gitara
Srdana Bulatovic¢a i Darka Nikcevica,
"Julija i Romeo" Branka Milicevica
Kockice, multimedijalna manifestacija
"Dani Kanade u Crnoj Gori", koncert

qH

- CNP,Podgorica

R
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-4 Rad Milije Pavicevica- jednog od dobitnika nagrade Milunovic-Stijovi¢-Lubarda

P

4taf# Dejvida Mareja, jednog od najvecih

dzez saksofonista, u pratnji "Latin big
benda", koncert Tonija Kitanovskog,
poznatog makedonskog gitariste i kom-
pozitora, koncert baletske grupe
"Ballo", ¢ime je obiljezen 29. april,
Svjetski dan plesa, i ciklus francuskog
krimi filma.

Likovna umjetnost: u umjetnickom pa-
viljonu u Podgiorici odrzana je 59.
Tradicionalna izlozba UdruZenja likov-
nih umjetnika Crne Gore. Koncepcija
izlozbe, u odnosu na dosadasnje, pro-
mijenjena je, i ovoga puta je obavljena
selekcija: od 117 ponudenih radova
prezentirano je 53. Tri ravnopravne
nagrade "Milunovié-Stijovié-Lubarda"
dobili su: Milija Pavicevié¢, Jelena
Tomasevi¢ i Natasa Skorié.

U podgorickoj Modernoj galeriji pre-
zentirana je makedonska savremena
umjetnost, zatim djela italijanskog sli-
kara Gaetana Grila, a prva privatna

galerija u Crnoj Gori "Most" proslavila
je deset godina postojanja bogatom
izlozbom renomiranih slikara. Deset
godina rada proslavila je, takode, i li-
kovna kolonija "Grad na Tari", ¢iji je
pokrovitelj SO Kolasin, u ¢ijem je Za-
vicajnom muzeju taj jubilej proslavljen
izlozbom radova akademskog slikara
Ljuba Brajovic¢a. PaZnju kriti¢ara i lju-
bitelja likovne umjetnosti privukla je i
izlozba slika mlade Ivane Nine Vukde-
vi¢ u podgorickoj galeriji Centar.

Medu znacajnijim dogadajima u crno-
gorskom kulturnom Zivotu valja izdvo-
jiti i dodjelu ovogodiSnjih drzavnih nag-
rada. Nagradu "Miroslavljevo jevande-
lje" dobio je knjizevnik BalSa Brkovi¢
za roman "Privatna galerija", dok je
nagrada "Petar Lubarda" pripala Zlat-
ku Glamocaku za izuzetan doprinos
crnogorskom likovnom stvaralaStvu.
Slavljenicima je nagradu na svecanosti
u Vili Gorica urucio premijer Milo
Dukanovic.

I za kraj - izdavastvo. Drugo, dopun-
jeno izdanje romana "Teuta", MirasSa
Martinoviéa, izaSlo je krajem marta u
izdanju beogradske kuce Geopoetika.
Ovo izdanje donosi nove detalje ve-
zane za zZivot lijepe 1 uvijek intrigantne
ilirske kraljice. Izabrana djela Sretena
Asanoviéa, pripovjedaa, romansijera,
akademika DANU, i jednog od najpre-
vodenijih crnogorskih pisaca, objavlje-
na su u izdanju ulcinjske "Plime".

PaZnju zasluZuje i nastavak akcije pod-
gorickih "Vijesti". Nakon prve edicije,
u kojoj su bili zastupljeni najveci pisci
20. vijeka (30 naslova) i koja je proda-
ta (po pristupacnoj cijeni od 2,99 za
primjerak) u milion primjeraka, "Vijesti"
su pokrenule novu ediciju, ovoga puta
pod naslovom "Milenijum" (velikani
svjetske knjizevnosti).

A A Y. KBS 1O R R SO E
ST FLA ¢ I ANEA CTTTAPK. ANTTA,
EL AN IC S TALIA ¢ DAY B RO ¢ DEIMANCIVEG VLALSSUE | DILROWVIC pavl ASa
CRITIIG RATHIVAN 7 VO RRTHENCATC STAVICA ¢ THRAHIVICATC ALRENMAR | TYANCOAVTC RPAN

SO IC PP ¢ O BOs ikl A DG DHACAS R RO C BILLANA

RCLLROZIE BUIE LILIANA ¢ RO ACEVIE RIS - KUC GOUMOARA, | LATKL TR TRERA
ol R P TR N B T RO TR AT LAk TFNA
SILH B A ROAVIL SON A | MILIEOVAL A%A ¢ KIBCEVED PERD w00 AICTESE DERD
LHESLLVTC, HORECE S CHRTERIL, RATESE ! PAWSCFYR. MILIS ¢ PR Y. TOMC
PEKAWIL PAVLE ¢ PETRELSIC 200N ¢ FOFAINC LU BOSER | PHELEYIC [VASEA VASL
MAKCEVIC SO RACINTC FATRC Sl - SROYTIN 2006 H R ¢ STLRTC WO
SRR AT MM L o S W ST RS | TRTAN VEIJOS TN R TV Tk PR Tos W
TOMASEVIC IELERA C YTHICH EARKD C VLRCEYIE SRDN
W RCFVIE VESNA L VTEOWIC WTATKD

RASIELE AL BOLEY . DORDIE
IVRACEAS PHEASKNL N/ TIHAC VL SVETTARA
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Obogacena izdavacka djelatnost

Izdavacka kuca CID iz Podgorice za deset godian postojanaja objavila oko 300 naslova,
medju kojima prevodi sa vise stranih jezika cine preko 170 knjiga

U ediciji-biblioteci "Svjedocanstva" objavljeno preko 45 prevedenih knjiga stranih
autora o Crnoj Gori (do sada nepoznatih u nas) u obimu od blizu 20.000 stranica

avno je receno da je knjiga naj-

bolji drug. Bogatstvo kulture

jednog naroda, pa i pojedinca,
cijeni se i po tome sa kakvom literatur-
om raspolaze u tumacenju raznih ob-
lasti ljudskog djelovanja.

Crna Gora u ovoj oblasti nikada nije
bila siromasna, ali je pojavom izdavac-
ke ku¢e CID (Crnogorska izdavacka
djelatnost) u Podgorici od prije dese-
tak godina postala znatno bogatija.
CID je za relativno kratko vrijeme
kvalitetom i obimom objavljenih knjiga
znamenitih domacih i stranih autora iz
raznih oblasti, dala veliki doprinos cr-
nogorskom izdavaStvu, pa i kulturi u
cjelini. U produkciji ove kucée do sada
je objavljeno oko 300 naslova, medju
kojima 170 knjiga prevoda sa dvanaest
stranih jezika.

CID je privatna izdavacka kuca koja je
formirana sredinom 1994. godine. Di-
rektor je Zarko Radonji¢, a glavni i od-
govorni urednik prof. dr Dragan K.
Vukdéevié. Na poslovima urednika, au-
tora, priredjivaca, prevodilaca i drugih
saradnika CID okuplja vise uglednih
naucnih poslenika iz Crne Gore i
Srbije. Medju njima su, npr. prof. dr
Stevan Vracar, akademik Andrej Mi-
trovi¢, dr Latinka Perovié, prof. dr Vu-
¢ina Vasovié, akademik Petar Vlahovic,
prof. dr Mileva Filipovi¢, Vida Ognje-
novi¢, prof. dr Milan Popovié, prof. dr
Veselin Vukotié, Borislav Banovié, dr
Vojislav D. Nikcevic i dr.

Svojom uredjivackom koncepcijom
CID pruza ¢italackoj publici znacajna
djela iz proSlosti Crne Gore koja nijesu

bila prevedena na na$ jezik. Istovre-
meno, u drugim bibliotekama objavlju-
ju se znacajna djela civilizacija na ¢ijim
rubovima Crna Gora postoji. U tom
smislu, objavljena su djela velikana
ruske misli, kao i najznacajnijih prav-
nih, politikoloskih, filozofskih mislilaca
zapada. Tako se, kroz izdavacku poli-
tiku, ostvaruje koncepcija ravnoteze
velikih duhovnih i civilizacijskih toko-
va. Citaocima postaju dostupna znaaj-
na djela koja su odavno dio kulturne
bastine modernog svijeta.

U cilju ostvarivanja te koncepcije CID
je pokrenuo dvadesetak edicija-biblio-
teka. One su filozofske, istorijske, prav-
ne, politikoloske, antropoloske, eko-
nomske, knjizevne. Jednom rijecju, po-
krivaju gotovo ¢itavu oblast humani-
stickih nauka.

CID-ove knjige imaju estetsku dimen-
ziju i zavidan tehnicki kvalitet. Neki do
naslova su se pojavili kao bibliofilska
izdanja u posebnom povezu.

U svojoj ediciji-biblioteci "Svjedocan-
stva" CID je objavio preko 45

knjiga, koje su o Crnoj Gori

napisali razni autori na

stranim jezicima. Njihove
knjige su do sada bile ne-
poznate nasim citaoci-
ma, kao npr. Zorica
Mili¢ - "Tuda vecera"
(odnosi se na subine ze-
na Crne Gore stare pre-
ko sto godina), Anri De-
lari - "Crna Gora", Mon-
dere van Hanri - "Crna
Gora", Viktor Dvor-
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ski - "Crnogorsko-turska granica od us-
¢a Bojane do Tare", Timeleone Vedovi -
"Biljeske o Crnoj Gori", Jan Svotek -
"Crna Gora i Skadar", Knez Dm Golcin
- "Kraj sinjega mora" i drugi.

Zapazenu vrijednost predstavljaju po-
sebna izdanja sabranih djela klasika
Crnogorske knjizevnosti u luksuznom,
koznom povezu: Petra I Petrovi¢a Nje-
gosa, Stjepana Mitrova LjubiSe, Marka
Miljanova i Nikole Petrovica.

CID je objavio i pet knjiga memoarske
gradje znamenitih crnogoraca (Sima
Popovic¢a, Pop Laza Popovi¢a -Jabu-
Canina, Rada Turova Plamenca, Sava
Matova Martinovica i dr.).

CID-ova izdanja u pojedinostima na-
vedena su u njegovom katalogu, objav-
ljenom i na web sajtu: www.cidcg.co.yu.

Za mnoga svoja izdanja CID je dobio i
najvea priznanja i nagrade, medu
njima nagradu za izdavacki poduhvat
godine na Beogradskom sajmu knjiga,
koja je do sada tri puta dodijeljena
ovoj kudi.

M.O.
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100 godina
prve telegrafske stanice
na Balkanu

Obiljezavanju velikog jubileja aprila mjeseca ove godine u Baru
prisustvovala i princeza Eletra Markoni,
Cerka slavnog pronalazaca Giljerma Markonija

piSe: Rosanda Mucalica

rinceza Eletra Markoni, kéerka

velikog italijanskog i svjetskog

naucnika i nobelovca Guljelma
Markonija boravila je u Crnoj Gori
pocetkom ove godine. Povod ove pos-
jete, koju je organizovala Fondacija
"Montenegro Mobil Art", bilo je obi-
ljezavanje velikog jubileja - 100 godina
od uvodenja prve radio telegrafske sta-
nice na Balkanu, koju je na brdu Volu-
jica kod Bara, u prisustvu Guljerma
Markonija, u rad pustio kralj Nikola.
Markoni je pronalaskom radija omo-
gudio drugaciju komunikaciju medu
ljudima, nikad prije videnu razmjenu
politickih, drustevnih i umjetnickih
ideja. Svijet je najednom postao manji.

14 april4#jun 2004

Veliko prijateljstvo mog oca sa italijan-
skim kraljem Vitoriom Emanuelom i
kraljicom Jelenom, koji su bili tek vjen-
Cani kraljevski par, a samim tim i pri-
jateljstvo sa crnogorskom kraljevskom
porodicom, rezultiralo je time da moj
otac, koji je tada upravo zavrsio prenos
radio-talasa preko Atlantika (i bio veo-
ma cuven) izabere Crnu Goru i Bar za
postavljanje prve radio-telegrafske sta-
nice na ovim prostorima, kaZe princeza
Markoni, prisjecajuci se dana kada je
boravila na dvoru italijanske kraljevske
porodice u posjetama svojoj krsnoj ku-
mi, kraljici Jeleni, kéerki kralja Nikole.

Predivne uspomene vezu me za nju, bi-
la je mnogo lijepa i moram priznati da
je ova posjeta Crnoj Gori ucinila da je
osjecam svugdje. ZamiSljam kako u ko-
¢ijama prolazi starim gradom u Koto-
ru, kako Seta mjestima koja sam i ja
prethodnih dana posjetila. Osjecaj je
nevjerovatan, jer zaista sam je mnogo
voljela. Uvijek sam osjecala veliku veza-
nost za Crnu Goru, upravo zbog nje, za-
to sam viSe nego srecna §to sam ovdje.
Ostala sam bez rijeci od ljepote Crne
Gore - ljepote mora, ostrva, planina.

Sve je mnogo divnije nego $to sam i za-
miSljala, a posebno ljudi, pri¢a prince-
za Markoni, podsjetivi, pritom, i na
projekat koji ¢e Fondacija MMArt i
asocijacija Markoni realizovati u okvi-
ru obiljezavanja jubileja. Naime, zajed-

no sa Bostonskim univerzitetom bice
obradena Danteova "Bozanstvena ko-
medija" i Njegoseva "Luca mikrokoz-
ma" i time zaokruzene dvije knjizevno-
istorijske ikone oba naroda.

Projekat ¢e se odvijati (3. avgusta
2004.) na brodu koji ¢e nositi ime
"Eletra", kao i brod koji je bio labora-
torija i drugi dom velikog Markonija i
po kojem je, kako kaze princeza Mar-
koni, i ona dobila ime.

Na brodu ¢e se odvijati multimedijalni
program posvecen Danteu i Njegosu,
¢ija ¢e osnova biti nove tehnologije ko-
jima ¢e brod biti opremljen kao komu-
nkacioni centar koji $alje inicijalne sig-
nale i daje projektne koordinate um-




L
h-l:' Eletra Markoni sa sinom i rediteljem Slobodanom Milatovicem

jetnicima i naucnicima putem interne-
ta, radio veza, mobilne telefonije, sa-
telitskim vezama i regionalnim televizi-
jama, ¢ime se znacajno uvecava broj
potencijalnih ucesnika i konzumenata.

Dante i Njegos su stubovi italijanske i
crnogorske kulture. Postoje klju¢ne ri-
jeci u djelima ova dva pisca. Talas, svi-
jetlo, komunikacija, san. Znamo da
onaj koji ne sanja velianstvene snove
ne moze sebe nazvati pronalazacem,
piscem, umjetnikom. Eto, kopce veli-
kog umjetnika komunikacija, veli¢an-
stvenog Markonija i dvije knjiZevno-
istorijske ikone oba naroda cija djela
predstavljaju univerzalne civilizacijske
repere, pa samim tim nadmasuju Medi-
teran kao svoje pravo ili neposredno
referencijalno podneblje.

Ovaj projekat sa Fondacijom MMArt
je veoma bitan i ja sam tu da pomog-
nem koliko mogu. Svida mi se ideja po
kojoj je napravljena kopca izmedu dva
velika knjiZzevnika i mog oca. Postoje
razni projekti asocijacije Markoni u svi-
jetu i vrlo ¢esto me pozivanju na otva-
ranja raznostranih izlozbi i obiljezava-
nja jubileja u ¢ast mog oca, ali ovaj mi je
posebno drag, isti¢e princeza Markoni.

1

Projekat ¢e dizajnirati i sprovoditi um-
jetnici i naucnici iz Crne Gore, ali i iz
drugih zemalja, kojima e zadatak biti
osmiSljavanje i otkrivanje novih upo-
trebnih i kreativnih moguénosti nau¢no
-tehnoloskog karaktera.

KULTURA

Krace studije
na Univerzitetu

O ilje' ena 30. godisnjica postojanja
: Univerziteta Crne Gore

L . 3
o§e ‘hovine u studlranju-

ako je Crna Gora jedna od najstarijih drzava u regionu (tradicija drzavnosti
traje preko 1000 godina), jedna od prvih medunarodno-priznatih drzava
regiona u drugoj polovini 19. vijeka, posljednja je formirala univerzitet. Ali, za
proteklih 30 godina njen Univerzitet je postigao takve rezultate da moze da stane
rame uz rame sa svim evropskim univerzitetima. O tome se ¢ulo i ovom prilikom.

Proslava je pocela nau¢nim skupom pod nazivom "Aktuelni problemi i perspek-
tive naucno-istrazivackog rada u Crnoj Gori", nastavila se promocijom sedam
doktora nauka, sve€anom sjednicom organa Univerziteta Crne Gore, a zavrSena
je urudivanjem nagrada najboljim studentima. Profeesori i studenti Fakulteta
likovnih umjetnosti imalu su izlozbu u Umjetni¢kom paviljonu, a u Crnogorskom
narodnom pozoriStu u ¢ast ovog znacajnog jubileja odrzan je koncert Crnogor-
skog simfonijskog orkestra i odigrana predstava "Poludjela lokomotiva".

Danasnja aktuelna tema Univerziteta jesu najavljene novine u sistemu studiranja.

Na svim fakultetima Univerziteta Crne Gore, osim Prirodno-matematickog,
Ekonomskog i Gradevinskog, od naredne Skolske godine osnovne studije trajace
tri godine. Studenti ubuduce nece polagati prijemni ispit za upis na fakultet, a
poslije zavrSetka osnovnih trogodi$njih studija moéi da upiSu cetvrtu godinu koja
¢e biti prva godina specijalistickih postdiplomskih studija. Rektor Univerziteta,
prof. dr Ljubisa Stankovi¢, kaze da su ispunjeni svi uslovi da naredna Skolska godi-
na pocne u skladu sa novim Statutom Univerziteta, Zakonom o visokom obrazova-
nju i principima Bolonjske deklaracije. Postdiplomske studije trajace dvije godine.

One ¢e zajedno sa osnovnim studijama trajati pet godina, jer ¢e po novom sistemu
predstavljati sastavni dio redovnih studija. Doktorske studije trajace tri godine. Od
ove godine studenti nece polagati prijemni ispit, a do indeksa ¢e dolaziti na os-
novu rezultata maturskog ispita i srednjoskolskog uspjeha.

Bodovace se opsti uspjeh na kraju sve cetri godine srednje Skole i dva, za odredeni
fakultet, odgovarajuca predmeta iz treceg i cetvrtog razreda, kao i eventualno pos-
jedovanje diplome "luca" - rekao je Stankovié.

Na formiranje konacne ocjene na ispitu, jednako ¢e uticati rad studenta tokom
semestra i znanje pokazano na samom ispitu. Profesori su duzni da najmanje 50
odsto predvidenih poena za formiranje konacne ocjene dodjeljuju na osnovu rada
u toku semestra i najviSe toliko na zavrSnom ispitu. To ée znacajno popraviti
efikasnost studija. M.B.
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koro svako mjesto na Crnogorskom primorju

: ). o
N e n O ,ﬁ ™ ima neki svoj praznik, posebnu manifestaciju po
kojoj postaje prepoznatljivo. Veseli i dobrocudni

primorci uvijek traze nacin da se ne¢emu raduju, da

[ 2V 4 . . A ) ) nu raduj
Ve l ] C a n StV O igrom, pjesmom i raznim priredbama uljepSaju Zivot.

Bar je, na primjer, postao poznat 1 po sveCanostima

"Pod starom maslinom", posvecenim maslini posebno
I jednom njenom stablu u Baru starom preko 2000 godi-
na, Herceg Novi po praznicima mimoza ¢ije su maZo-

retkinje vjesnici radosti i na Sirim prostorima, Budva

Biljeska o martovskom karnevalu, u Stolivu, organizuje godi$nju feStu posvecenu ribi Sirunu (boga-
posvecenom prazniku kamelija ta gozba ribom na trgu uz pjesmu i igru), a malo
mjesto Stoliv blizu Kotora svakog marta obiljeZava

pise: Dusko Milacic praznik kamelija.

I ove godine martovski karneval u Stolivu ostao je za
nezaborav. Bio je dan sunfan - posveden njenom
velianstvu kameliji. Ovaj ¢udesni cvijet stigao davno
preko mora i okeana iz dalekog Japana u Boku.
Rasplinuo se po najljepSem zalivu u svijetu, raspjevao
po umilnim i pitoreksnim bokeljskim baStama i vrtovi-
ma. Iz tog sada bliskog dalekozorja, ljudi su ispleli
druzenja. Ona im je bila inspiracija i uzor, motiv da je
cijene i jo$ viSe uvazavaju. Kad ona u martu zarumeni,
zabijeli i zarozi, ljudi joj se predaju. Tamo gdje je ona -
tamo je ljubav i tolerancija, kosmopolitizam - od Boke
do Japana ili obratno.

W
Th

I ovog marta u Stolivu kamelija je okupila brojne lju-
bitelje ovog cvijeta, dobrih muslji i dobrog crnog vina.
Igralo se i plesalo, pjevalo i ¢akulalo u njenu cast, pra-
vili cvjetni arazmani. Niko se nije ljutio sem organiza-
tora iz nevladine organizacije "Kamelija", zbog ¢ega na
feStu nije doslo jo§ viSe ljudi. Tako je besparica, na
grudima svih Zena i ponekih muskaraca, zablistala je
kamelija. Mnoge su se preselile u domove da produze
Zivot i san o Sirenju, san o novim manifestacijama koje
¢e iz godine u godinu biti bogatije i sadrzanije. Tako
obecavaju organizatori, Stolivljani i Kotorani, Bokelji.
Jer ovaj cudesni cvijet ne treba samo postovati veé i
"iskoristiti", za nova druZenja i nova srijetanja. Za lju-
bav i postovanje medu ljudima.

Hvala ti kamelijo!

fﬂqy
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Podgoricka
svakidasnjica

Pogled na provod i zabavni Zivot
mladih u glavnom gradu Crne Gore

pise: Elvira Bektesi, foto Dusko Miljanic

¢etvrtinom ukupnog stanovnistva Crne Gore, Pod-

gorica, glavni grad, je opravdano, ekonomski,
kulturni, obrazovni, naucni, politi¢ki i administrativni
centar Republike. Vecinu stanovniStva ¢ine mladi ljudi,
a gdje je mladost tu je neizostavno i zabava.

S a preko 170.000 stanovnika, odnosno jednom

Za razliku od zabave svojih o¢eva i djedova koji su slo-
bodno vrijeme provodili uz starogradske pjesme i mu-
ziku u kafanama pod voltovima, sjedeljkama po staro-
varoskim ¢epencima (kojih je sada sve manje), mladi
danas zabavu obi¢no nalaze u modernim restoranima
i kafi¢ima gdje odjekuju turbo folk i pop zvuci.

Dobra zabava, iako ne nuzno, iziskuje dobru finansi-
jsku potkovanost. Podgoricani se na tom planu snalaze
po principu "ne znam ni ja sam, al' ide". NajceSce se
slobodno vrijeme "gubi" u nekom od podgorickih
kafica, ali ima tu i $etnje, posjete bioskopima i dovijan-
ja na razne nacine. Urbanim razvojem Podgorice u
posljednjih desetak godina nekako se koncentracija
trgovinskih i usluznih objekata, a samim tim i ljudi,
preselila iz ulice Slobode u Hercegovacku i NjegosSevu.
Ove ulice postali su pravi mali trzni centri, opkoljeni
bastama lokala u kojima se vise ne trazi slobodan sto
ve¢ stolica. I shooping predstavlja vrstu izlaska.

U ovim proljeénim danima pravi izlazak "u grad" poci-
nje oko 19h. Odlikuje ga neka mirnoca, Setnja bez
Zurbe, generacijska raznolikost. Mladji taj termin obic-
no koriste i za obilazak butika u Hercegovackoj i Nje-
gosevoj, a bracni parovi izvode djecu u Setnju. Stariji
ljudi, uvijek u nekoj Zu¢noj raspravi o "Zivotnim" pitan-
jima, zadrzali su naviku Setnje ulicom Slobode koja se
obi¢no zavrSava sjedeljkom na terasi hotela "Crna
Gora". Setnja stazama obliznjeg uzvisenja Gorica u
predvecernjim ¢asovima i dalje je uobicajena. I pored
nezaobilazne buke i guzve Gorica ima neku posebnu
draz i za mladju i za stariju generaciju.

Mjesto relaksacije nekada su u Podgorici bili i parkovi
u strogom centru grada. Danas, rijetko moZete primi-
jetiti nekoga da se odmara na klupi u parku preko puta

KULTURA

hotela "Crna Gora". NjegoSev park, koji starija i sred-
nja generacija pamte po prvim ljubavima i poljupcima,
beskrajnom sjedenju na uvijek istoj klupi i ustreptalom
iS¢ekivanju smjelijih "poduhvata", je nedavnom zamje-
nom parkovskog mobilijara i postavljanjem, barem za -#-##
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zaljubljene, preceste rasvjete, postao park za odmor
sluajnih prolaznika i niSta viSe.

Poslije 21h i ve¢ napravljena dva-tri kruga po Hercego-
vackoj i Njegosevoj, Cisto "da vidis i budes viden", po-
¢inje nocni zivot i posjeta kafic¢a. Svaki kafi¢ ima svoju
klijentelu. I rodenom Podgoricaninu se ne moze desiti
da zaluta. Ta¢no se zna: u centru grada -"Mr Good" -
ziva svirka utorkom i ¢etvrtkom klijentela do 25 go-
dine, "Cuba libre" i "Alfa" - dobra zabava za one ispod
20 godina, "Greenwich" - preko 25/30 godina, "Buda
bar" - parovi ili razgovor sa prijateljem/prijateljicom,
kazino u hotelu "Crna Gora", nekoliko no¢nih barova
kao i veci broj sportskih kladionica za ljubitelje igara
na srecu.

U dijjelu grada preko Morace situacija je nesto dru-
gacija. "Grand kafe" svojim cjenovnikom bira klijen-
telu, te ga uglavnom posjecuju oni sa dubljim dzepom.
"Café Café" je mjesto za ozbiljnije razgovore ljudi
preko 40 godina, a u "Masi" strogo poslovna atmos-
fera, profesionalna usluga i visoke cijene - klijentela
takodje preko 40 godina.

Cini se da svako moze naci zabavu za sebe, ali ako ste
od onih koje ne drzi mjesto (uz uslov da finansijski to
mozete izdrzati) i koji bi nakon 40 minuta rado promi-
jenili lokal - tu se javlja problem. Za one probirljivije,
pravo osvjezenje u ponudi podgorickog no¢nog Zivota
je ziva svirka benda "Crveno i crno" i fenomenalni
vokal Tine Dzanki¢ u klubu "Jazz Montenaro". Posje-
tioci noénih klubova i diskoteka, kojih u Podgorici ima
nekoliko, rado odlaze u novootvoreni klub "Mania"

koji je u proteklih mjesec i po dana od svog otvaranja
priredio nekoliko gostovanja poznatih umjetnika.
Inace, u lokalima Podgorice rjede mozete cuti dobru
"Zivu svirku".

U proteklih nekoliko godina opstina organizuje novo-
godisnje koncerte na trgu Ivana Milutinovi¢a. Vrhun-
ski izvodaci i dobra muzika na ovakvoj manifestaciji ili
politi¢kim okupljanjima i marketinskim promocijama,
obi¢no privuku veliki broj posjetilaca - mahom omla-
dine. Povremeno se prireduju koncerti domacih i stra-
nih izvodaca klasi¢ne, zabavne, narodne muzike i folk-
lora u CNP, a posebno u KIC-u "Budo Tomovi¢" koji je
u toku posljednje godine mnogo doprinio oZivljavanju
kulturnog zivota Podgorice.

Posjete pozorisnim predstavama su u porastu. Crno-
gorsko Narodno Pozoriste, Gradsko pozoriste i Djecje
pozoriste imaju izuzetno kvalitetne i zapaZene pred-
stave sa kojima ¢esc¢e gostuju i po inostranstvu.

Posjete bioskopima, kojih u Podgorici ima nekoliko, su
prili¢no in. Projekcije u 20h su najposjecenije i obi¢no
se dopunjavaju izlaskom "do grada - na pice", ili kru-
gom po centru.

Ako ste od onih kojima se sve ovo ne ¢ini dovoljnim za
provod ili biste da razbijete jednolicnost podgorickog
nocénog zivota uvijek ostaje mogucnost da skoknete do
obliznjih izletiSta - Mareze, Plavnice, Virpazara, Rijeke
Crnojevi¢a ili do Cetinja, Budve, Kotora i posjetite
neku od tamosnjih diskoteka. Vazno je umjeti!




Za bolju saradnju
Podgorice i BecCa

U austrijskom Leobersdorfu osnovano novo crnogorsko udruzenje

prisustvu visokih gostiju iz Pod-
gorice sa ministrom rada i so-
cijalnog staranja u Vladi Crne
Gore Slavoljubom Stijepovi¢em na Ce-
lu, u Leobersdorfu je 24.04.2004. pred-
stavljeno UdruZenje gradana Crne Go-

re u Austriji.

Radi se o Udruzenju ¢ije je osnivanje
inicirano jos 2000. godine, i koje prema
svojem statutu Zeli "da okupi gradane
Crne Gore, one kojima je Crna Gora
zemlja porijekla, kao i prijatelje Crne
Gore u Austriji, bez obzira na njihovo
porijeklo, nacionalnu, vjersku ili svaku
drugu pripadnost".

Svojim aktivnostima UdruZenje zeli da
doprinese unapredenju, produbljiva-
nju i Sirenju prijateljskih odnosa crno-
gorskog i austrijskog naroda, kao i ja-
Canje saradnje izmedu zvanicnog Beca
1 Podgorice. Isto tako, polazedi od traj-
nog interesa razvijanja dobrih odnosa
dva naroda i drzave, kao i od prihvata-
nja evropskih standarda, da doprinese
razvijanju duhovnog, istorijskog i sveu-
kupnog identiteta crnogorskog naroda
koji tezi zajedni¢kim opSteljudskim
univerzalnim vrijednostima. DruStvo ¢e
njegovati demokratske ideje, ali je neu-
tralno, kako u pogledu pripadnosti po-
litickim strankama, tako i u pogledu
vjerske i nacionalne pripadnosti.

Kako je naglaSeno UdruZenje je otvo-
reno za saradnju sa svim organizacija-
ma koje postoje u Austriji i svijetu, i to
ne samo crnogorskim, ve¢ i svim osta-
lima. Visoke goste pozdravio je pred-
sjednik UdruZenja Rodoljub Nikolic.

Promociji su, osim ministra Stijepovi-
¢a, prisustvovali i ambasador SCG u
Austriji Mihajlo Kova¢, ambasador
SCG pri medunarodnim organizacija-
ma u Becu Vesko Garcevié, Doris

Polet-Kamerlander donedavni visoki
zvani¢nik kancelarije OEBS u Podgo-
rici, kao i predstavnici austrijskih usta-
nova. Promociji je prisustvovao i pred-
stavnik DruStva "Moraca" iz Kranja
Cedo Pukanovié. Inaée Doris Polet-
Kamerlander je prvi pocasni predsjed-
nik UdruZenja, a drugi profesor beckog
Univerziteta dr Leon Irovec.

Promociju Udruzenja pismom podrza-
li su, izmedu ostalih, zamjenik ministra
odbrane SCG Vukasin Maras, specijal-
ni koordinator Pakta za stabilnost Er-
hard Busek, predsjedavaju¢a Radnim
stolom za borbu protiv trgovine ljudi-
ma Pakta stabilnosti Helga Konrad,
kao i udruzenja Crnogoraca iz Njemac-
ke i Hrvatske.

Ministar rada i socijalnog staranja
Crne Gore Slavoljub Stijepovi¢ izjavio
je tom prilikom da Crna Gora treba
ponovo da postane nezavisna drZava.

On je u svom obracanju na promociji
Udruzenja gradana Crne Gore u Aus-
triji, podsjetio da je crnogorska drzava
stara ve¢ vie od 10 vijekova, te da iza se-
be ima 200 godina moderne drZavnosti.

- Poceli smo kao nezavisna drZava,
pokusali kasnije prvu, drugu i trecu, a
protiv naseg interesa i Cetvrtu i petu
Jugoslaviju. U svim tim projektima
smo stradali. I Sto je logi¢nije nego da
se vratimo na pocetak, da ponovo pos-
tanemo nezavisna drzava, istakao je
Stijepovi¢. On je dalje rekao:

- Na samom referendumu svaki glas za
suverenu i samostalnu Crnu Goru ima-
¢e istu tezinu bilo da je glasa¢ Crnogo-
rac, Srbin, Albanac ili pripadnik nekog
drugog naroda ili manjine. U Crnoj Go-
ri je sazrela svijest da se viSe ne mozZe
gubiti vreme ni trpjeti da komunikacija
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s svijetom, dolazak stranih investicija
koje bi Crnu Goru mogle pretvoriti u
balkanski raj, stradaju zbog povladiva-
nja loSim politikama i njihovim loSim
projektima, porucio je Stijepovié, doda-
juéi da je Crna Gora za demokratiju i
da buduénost pripada zemljama koji-
ma je to opredeljenje.

I ambasador SCG pri medunarodnim
organizacijama u Becu Vesko Garcevi¢
je istakao da buducénost drzava lezi u
rukama njenih naroda. Oni moraju sa-
mi odlucivati o svojoj buducnosti.

Ambasador SCG u Austriji Mihajlo
Kova¢ u svom obracanju rekao je da
stanovniStvo Crne Gore treba da raz-
misli kojim putem iéi i da o tome treba
da odluci veéina.

On je ukazao da u Crnoj Gori vlada
podijeljeno miSljenje o buduéem putu,
te da su legitimne teznje kako onih koji
su za nezavisnost, tako i onih koji zele
da ostanu u zajednickoj drzavi. Kovac
je izrazio nadu da ¢e crnogorski narod
uspjeti mirnim i tolerantnim politickim
putem da razrijesi tu dilemu na zado-
voljstvo svih gradana. ZM.
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Sesta
sjednica

SCAE

Zana je VI redovna sjednica Save-
za Crnogorskih Asocijacija Evro-
pe u Schney, Bavarska. Sjednici su i ove

P ocetkom aprila 2004. godine odr- s

SKUPSTINA
Crnogorsko-austrijskog
udruzenja "Montenegro”

godine prisustvovali dosadasnji ¢lanovi B

SCAE - predstavnici udruzenja crno-
goraca iz Njemacke, Hrvatske, Fran-
cuske, Holandije, Svajcarske, Luksem-
burga i Slovenije. Tom prilikom u ovu
asocijaciju primljen je i nedavno osno-
vani klub "Montenegro" iz Beca, Au-
strija. Za kraj 2004. godine najavljeno
je odrzavanje izborne skupstine ove
Asocijacije dok ¢e konacna odluka o
organizatoru i domacinu biti doneSena
pocetkom juna.

U usvojenim zakljuccima sjednice, po-
red ostalog, preporuceno je svim crno-
gorskim asocijacijama u Evropi "da
svoje aktivnosti stabilizuju iskljucivo na
osnovu svog odnosa pre-ma Crnoj Gori
kao domovini, bez obzira na vladajuée
politicke prilike". Izrazena je zahvalnost
satelitskom programu RTV CG na afir-
maciji rada klubova i ovog Saveza.

Posebno je istaknuta uloga i znacaj Cen-
tra za iseljenike na celu sa prof. dr
Milanom Vukéevicem kome je odato
priznanje za angazovanje i podr§ku ak-
tivnostima Saveza.

- Sa prosle sjednice SCAE, 2003. godine

20 april4#jun 2004

Becu je 18.04.2004. odrzana sve-
cana skupStina crnogorsko-aus-

trijskog udruzenja Montenegro. Udruze-

nje je nedavno registrovano u Austriji i
primljeno u Savez crnogorskih asocija-
cija Evrope (SCAE). Predsjednik udru-
Zenja je Tatomir-Tale Banicevi¢, dugogo-

diSnji uspjesni privrednik u Becu.

Na skupstini je bilo prisutno oko 100
crnogorskih gradana koji zive i rade u
Austriji, porijeklom iz raznih krajeva
Crne Gore (Rozaje, Bar, Podgorica,
Niksic, Bijela,...). Prisustvovali su i Aus-
trijanci, ¢clanovi udruzenja i gosti. Medu
prisutnim austrijskim gostima su bili i
Clarisse Pasetory (savjetnica ministra
spoljnih poslova Austrije), Horst Ben-
der (menadzer, direktor HBE - potpred-
sjednik udruzenja Montenegro), Dr
Rudiger Stix (predstavnik beckog par-
lamenta), Cristian Passin (menadZer za

jugoistocnu Evropu) i drugi.

Skupstini je prisustvovao i potpredsjed-
nik SCAE Jovan Radonji¢ i predstav-
nik Centra za iseljenike Crne Gore.

Istaknut je visok stepen jedinstva crno-
gorske dijaspore u pogledu kljuc¢nih
opredjeljenja kao i interesovanje veli-
kog broja crnogorskih gradana Sirom
Austrije da se uclane u udruZenje.

Posebno je naglasena Zelja da udru-
zenje djeluje u cilju uspostavljanja
¢vrstih veza izmedu stare i nove domo-
vine. U udruzenju ¢e u narednom peri-
odu biti gosti istaknute austrijske licnos-
ti iz politike, privrede, kulture i sa uni-
verziteta. Ti susreti ¢e biti iskoriS¢eni
ne samo za popularizaciju Crne Gore,
vec i za rad na konkretnim projektima
posebno u oblasti turizma, kulture i medu-

univerzitetske saradnje.

Nastojace se osmisliti projekti koji bi
mogli konkurisati za finansiranje iz fon-

dova Evropske Unije.

Nakon sastanka prisutni su posjetili

grobove crnogorskih prin¢eva Danila i

Mirka na centralnom gradskom groblju
U.R.

u Becu.




Delegacija Udruzenja

) Crnogoraca "Krstas"

iz Lovcenca na Cetinju

su u toku uskr$njih praznika organizovano pos-

jetili crnogorsku prijestonicu Cetinje i Crnogor-
sku Pravoslavnu Crkvu. Delegacija od 37 ¢lanova UC
"KRSTAS" prisustvovala je svetoj arhijerejskoj liturgiji
koju je sa svjeStenstvom sluzio mitropolit Mihailo, pos-
lije koje je obavljeno krstavanje njih 15 u kapeli Svetog
Petra Cetinjskog na Grudi.

4 2
Clanovi UC "KRSTAS" iz Lovéenca (Vojvodina)

Predsjednik UC "KRSTAS" Nenad S. Stevovi¢ je
urucio prigodan poklon i zahvalnicu mitropolitu Mi-
hailu 1 Cedu Draskovicu, direktoru Centralne narod-
ne biblioteke, koji je knjigama pomogao formiranje
biblioteke "Krstasa".

Nakon ove ceremonije, ¢lanovi UC "KRSTAS" su or-
ganizovano posjetili cetinjske muzeje i prisustvovali
duhovnoj akademiji u kongresnoj sali hotela "Grand",
u organizaciji CPC, na kojoj je odrzan prigodan kul-
turno-umjetnicki program.

Clanovi UC "KRSTAS" se jo$ jednom zahvaljuju svi-
ma u matici, a posebno CPC-u na srdacnom doceku i
dobrodoslici, jos uvijek pod dubokim utiskom i uza-
vrelim emocijama zbog svega videnog i dozivljenog u
crnogorskoj prijestonici Cetinju!

Udrzenje Crnogoraca "Krstas" registrovano je u Mi-
nistarstvu za ljudska i manjinska prava drzavne zajed-
nice Srbije i Crne Gore 04. 09. 2003. godine. Za
kratko vrijeme okupilo je viSe od 400 ¢lanova i odlu-
¢ilo da gradi hram CPC u Lovéencu.

Na svecanoj sjednici UdruZenja 30. 12. 2003. uruc¢ene
su Clanske karte i dodijeljeni krstas barjaci podruznici-
ma, koje su formirane u Lovéencu, Novom Sadu, Fe-
keticu i Vrbasu.

Tada je predsjednik Udruzenja Crnogoraca "Krstas"
Nenad Stevovi¢, pored ostalog, rekao:

"Prvi put od dolaska Crnogoraca na ove prostore
osnovano je jedno udruzenje koje je Cestito i poSteno

objavilo svoje ciljeve i stavilo se u sluzbu odbrane
izvornih crnogorskih nacionalnih interesa. Pored os-
talih ciljeva i zadataka, javno smo iznijeli da Zelimo
svoj hram Crnogorske pravoslavne crkve. Javno smo
rekli da, kao i svi drugi narodi i narodnosti u Vojvo-
dini, a ima ih 26, Zelimo da slobodno ispoljavamo
svoja vjerska osjecanja. Da se razumijemo: hram gra-
dimo zato $to smo svjesni da jedan narod koji Zivi
daleko od svoje postojbine, da bi opstao, mora imati
svoju duhovnu bazu oko koje ¢e se okupljati, da u
vaznim trenucima zivota kao Sto s rodenje, krstenje
dece, vjencavanje, slave kao i pokajanja, imamo mo-
guénost da svjestenici nase crkve budu tu pored nas.

Ovdje su Crnogorci iz stare Crne Gore, Boke i sa
sjevera Crne Gore. Mi nikada ne¢emo praviti razliku
madu nama. Nema velikih i malih Crnogoraca. Nas
ne interesjuju genetika i rodoslavi, nas interesju cesti-
ti i poSteni ljudi koji se osjecaju i ponaSaju kao Crno-
gorci. Neemo se svadati ni oko politike, ni ko je u
kojoj stranci jer nas je spojio jedan te isti cilj koji
¢emo zajednicki ostvariti. Grdno se varaju oni koji
misle da ¢emo mi biti neko folklorno udruzenje na
papiru koje ¢e se baviti marginalnim stvarima. Ali, o
svemu tome nekom drugom prilikom, jer veceras je
za nas posebna svecanost. Veceras ¢e se podijeliti
¢lanske karte i krsta$ barjaci podruznicima Lovéenac,
Feketi¢, Vrbas i Novi Sad. To je joS jedan korak k
Sirenju i omasovljavanju naSeg UdruZenja. Jer onog
trenutka kada u Vojvodini i Srbiji budu osnovane
podruznice krstaSa u svakom gradu i selu gdje Zive
Crnogorci, bi¢emo respektabilna snaga koja ¢e natje-
rati vlast i institucije u drZavi u kojoj Zivimo da nas
uvazavaju i prihvate kao neminovnost".

UC "KRSTAS"
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Crnogorska etnicka zajednica Australije

O nazivu jezika

Protest ministru prosvjete g. Slobodan Backovicu i Vladi Crne Gore
Vecina Crnogoraca u Astraliji stupa u generalni Strajk gladu

skazujemo na ovaj nacin razo-
¢arenje i nezadovoljstvo povo-
dom nacina na koji vlada i mi-
nistar Backovi¢ vode pregovore sa
izmanipulisanom niksickim stude-
natima. Ocekujemo od predsjed-
nika Pukanovic¢a, ministra Backo-
via i ostalih relevantnih ¢inioca u
Vladi Crne Gore da na pravi nacin

razrijeSe problem u koji su zapali

STAV
Kanadsko-Crnogorskog

udruzenja

I ovog puta se solidariSemo sa Mati-
com crnogorskom, crnogorskim PEN
-centrom, nasSim zemljacima Sirom
svijeta i kao Kanadani crnogorske na-
cionalnosti, zahtijevamo da se crno-
gorski jezik uvede u Ustav Republike
Crne Gore, a da se uvaze i jezici dru-
gih narodnosti u Crnoj Gori kao §to
su: srpski, albanski, hrvatski itd.

ponajviSe svojom nedoslednoscéu i
strahom kojeg ve¢ duze vremena
dirigovano proizvodi svjestenstvo
SPC. Ocigledna igra crnogorskom
omladinom pokazuje drskost od koje
se ne preza kako bi se ostvarili poli-
ticki ciljevi manjine, a ujedno obez-
vrijedili zakonom ustanovljena pra-
va svih gradana Crne Gore i ponaj-

prije veéinskog crnogorskog naroda.




Uzimajuci za realnost da se 59, 67 % stanovnistva
izjasnilo da govori srpskim jezikom ne znaci da
21,53% treba da ostane bez svog prava da jezik
nazove svojim imenom. I ovaj procenat od 21.53% je
izvanredan uspjeh obzirom na velikosrpsku propa-
gandu koja se vodila (i jo§ uvijek vodi) od strane SPC

u Crnoj Gori duZi niz decenija.

Mi smo se i ranije javljali svojim reagovanjima po
pitanju jezika i tada smo naglasavali da je Cak, kakvog
li paradoksa, i u Australiji u kojoj zivi malobrojna
crnogorska iseljeni¢ka populacija, crnogorski jezik

tretiran na bolji nacin nego li u samoj Crnoj Gori!

Prema ASCL (Australian Classification of Langu-
ages 1997) blizu 200 jezika je kodirano sa 4 cifre. Prva
cifra identifikuje OPSTU grupu u kojoj je svaki jezik ili
uza grupa jezika sadrzana. Prve dvije cifre zajedno rep-
rezentuju UZU grupu kojoj svaki od jezika pripada.
Tako npr. 35.. oznacava grupu jezika SLAVIC! 4 cifre

oznacavaju svaki od 193 jezika ili tre¢i nivo podgrupa.

Trenutno je kod za nasu grupu jezika sledeci:
35.. Slavic Language:

- 3501 Bosnian,

- 3502 Bulgarian,

- 3503 Croatian,

- 3504 Macedonian; Makedonski,

- 3505 Serbian; Srpski; Montenegrin,

- 3506 Slovene; Slovenian; Slovensky

Dakle, u sustini se radi o istoj grupi jezika.

Cak je u njoj i bugarski!

U poglavlju 1. Explanatory notes ASCL 1997 se kaze
da se jezici mogu dodavati i brisati u zavisnosti od
migracionih kretanja te ukoliko se ukaZe potreba da
neki od jezika bude pridodat listi to ¢e biti ucinjeno
tako $to ¢e mu se dodijeliti sledeéi slobodni kod u pri-

padajuéoj uzoj grupi jezika.

Da pojasnimo - Montenegrin Language je, ipak, ko-
diran u posebnom Appendixu 3. Alphabetic Index
ASCL 1997 kodom 3505. Kada se ispune odredeni
uslovi pridruziée mu se slede¢i broj u podgrupi - 3507.
Do tada je crnogorski jezik tretiran na potpuno rav-
nopravan nacin i naziv jezika crnogorski je istovjetan

nazivu Serbian i srpski!!!

Koji je to razlog da sama drzava Crna Gora ima tako
diskriminatorski odnos prema sopstvenom narodu i
njegovom jeziku sada kada su sve poluge vlasti u nje-
nim rukama. Strah!? Pitamo se da li bi se opozicione
prosrpske partije libile daleko radikalnijih poteza na
Stetu drzavnosti i nacionalnih interesa Crne Gore sa-
mo kada bi im se ukazala i najmanja prilika. Koji je to
sada razlog da se sitnim ucjenama gladovanja stude-
nata, iznuduju promjene drZzavne politike i odreduje

nacin rje$avanja vitalnih nacionalnih interesa!

Apelujemo na Vladu Crne Gore da ¢vrsto stane iza od-
luka koje donosi u skladu sa svim pozitivnim evrop-
skim zakonima, a narocito iza onih odluka koje idu u

korist obnavljanju crnogorskih nacionalnih vrijednosti.

Ukoliko Vlada ne ispoStuje sopstvene odluke po pita-
nju naziva jezika i crnogorski jezik ne bude tretirala
na ravnopravan nacin sa svim ostalim jezicima pobor-
nici ravnopravnosti naziva crnogorskog jezika u Aus-
traliji stupaju u generalni Strajk gladu svim neradnim
danima. Sa naSim namjerama ¢emo upoznati i Siru

javnost.

Nadamo se da ¢e crnogorske vlasti nas naum tretirati
na ravnopravan nacin sa namjerama niksickih stude-
nata i njihovih crkvenih kolovoda. Isto tako zahtijeva-
mo da ministar Backovi¢, na isti nacin na koji dolazi
na noge nikSickim studentima, dode i posjeti nase ise-
ljenike, kojom prilikom bi u pregovorima sa ¢lanovima
Crnogorske etnicke zajednice Australije pokusali da

nademo adekvatno rjesSenje!
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USPJESAN POVRATAK U ZAVICAJ

Pri¢a Podgoricanina Kike Radovica koji je, nakon trinaestogodisnjeg rada u Svajcarskoj,

svu ustedevinu ulozio u formiranje predstavniStva Svajcarske firme "Rexair" u Crnoj Gori.

Za tri godine rada predstavnistvo preraslo u distributivno servisnu centralu uredaja "Rainbow"
za Crnu Goru, Bosnu i Hercegovinu, Kosovo i kanadsku drzavu Ontario, a uskoro i Albaniju

grada sa desne strane ceste, na novoj dvospratnoj
zgradi skladnih boja i savremene arhitekture vijori
se zastava predstavniStva "Rainbow" za distribuciju i

servisiranje univerzalnih uredaja za ¢iS¢enje. Posljednjih go-
dina ovi uredaji su postali poznati na crnogorskom trziStu.

Kada idete iz Podgorice prema Cetinju, na izlasku iz

Na jarbolu ispred zgrade uocljiva je i crnogorska zastava sa
prepoznatljivim grbom. Mozda je rukovodilac ovog atrak-
tivnog predstavniStva Zelio da i na ovaj nacin simbolizuje
mogucénost jedinstva Svajcarske preciznosti i umjesnosti i
crnogorske postojanosti, hrabrosti i dostojanstva.

Prica ovog naseg bivSeg iseljenika na svojevrstan nacin po-
kazuje kako se steceni kapital i znanje u tudjini mogu plasi-
rati i primjeniti u zavicaju.

Mitar Pokov Radovi¢ zvani Kika, ispri¢ao nam je svoj put
i iskustva stecena u svijetu biznisa.

"Prije sedamnaest godina, tj. 1987. godine, poSao sam u
Svajcarsku da stvorim bolje uslove za Zivot. Nije mi bilo
tako jednostavno da podem iz Podgorice, pogotovo §to sam
sin jedinac. Ali, isplatilo se: u Svajcarskoj sam se dokazao
u menadzmentu i nakon provedenih trinaest godina stekao
njeno drZavljanstvo.

Prvih sedam godina sam se bavio ugostiteljstvom, a onda
sam preSao da radim za renomiranu firmu "Rexair" koja ima
samo jedan proizvod - univerzalni aparat za ciS¢enje
"Rainbow" sa ¢etrnaest funkcija. Cisti sve od poda do pla-

fona. Koristi samo dva litra vode ali ne kvasi povrSinu. To je
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poznata firma stara 70 godina. Pored brige o besprekornom
kvalitetu proizvoda, posebna pazZnja se poklanja njegovom
plasiranju na trzite. Jer, bez umjeSnog marketinga nema
uspjeha. U sedamdesetogodis$njoj istoriji firme apsolutni
rekord u mjese¢noj prodaji Rainbow-a postigao je jedan
covjek iz Amerike. Uspio je da tri puta bude Sampion svije-
ta u prodaji. Ja sam za pet godina rada u ovoj firmi deset
puta bio Sampion svijeta u prodaji! Time sam stekao zavidan
renome. Nakon toga data mi je mogucnost da biram koje
god hocu trziSte u Evropi. Mogao sam da izaberem Njemac-
ku, Francusku ili neku drugu zemlju koja je u tom periodu
trazila ljude u ovom poslu. Ali ja sam od svih drZava koje su
mi nudene izabrao Crnu Goru i u nju se vratio 2000. godine.
To je za strucnjake ovog posla izgledalo smijeSno.

Ljudski potencijal - najvece bogatstvo

Da se bavim ovim poslom u Crnoj Gori nijesam se opredi-
jelio prema plateznom ve¢ prema ljudskom potencijalu.
Smatram da je ljudski potencijal mnogo vredniji od novca-
nog. Pored toga Zivotni san mi je bio da se vratim u Crnu
Goru, Zivim i radim sa svojim narodom i sa njim dijelim
sudbinu. Bio sam ubijeden da ako okupim jaku grupu ljudi
oko sebe, obucim ih, mogu posti¢i uspjeh na svjetskom tr-
ziStu. To sam i uradio, a na tome i dalje radim.

Iz Crne Gore smo krenuli u osvajanje bosanskohercego-
vackog trziSta gdje sada imamo 200 aktivnih saradnika. Od
oktobra proSle godine prisutni smo na trziStu Kosova sa
preko 30 saradnika. Dobili smo dozvolu da budemo zas-
tupnici firme Rexair za kanadsku drzavu Ontario. U fazi
smo osvajanja i trziSta u Albaniji. Sve Sto nasi saradnici ost-
vare u prodaji Rainbow aparata u BiH, Kanadi i na Kosovu
ide preko predstavniStva u Crnoj Gori, jer je to maticno
predstavnistvo. To je znacajan uspjeh i za Crnu Goru, §to je
i bio moj san: da se od male Crne Gore napravi da ona
bude u ovom biznisu velika.

Sve §to sam stekao u Svajcarskoj za trinaest godina rada i
truda stavio sam na jednu kocku koja se zvala Crna Gora.
Rizikovao sam, ali se ispostavilo da se taj rizik viSe nego
isplatio. Ovdje sam stvorio dobre uslove za rad firme. U
Crnoj Gori, BiH, Kosovu i dr. imamo oko 400 saradnika.

U Crnoj Gori sam poceo da radim aprila 2000.godine i
sada ovo predstavniStvo ima svoje zastupnike u svakom
mjestu republike. Medu zaposlenima su ljudi svih nacio-
nalnosti: Crnogorci, Srbi, Muslimani, BoSnjaci, Albanci.
Klju¢ uspjeha je u dobroj organizaciji.



Neregulisan drZzavno-pravni status - ko¢nica svegal

Sto se teskoca tice one se prije svega javljaju u ogranicenji-
ma zbog nedovr$ene zakonske regulative. Ali o¢ekujemo
usvajanje novih zakona i njihovo uskladivanje sa evrop-
skim standardima. Ipak za posljednje tri/Cetri godine
mnoge stvari su se popravile i bolje su nego ranije, a to
ovdje mnogi ne vide. Ja to govorim iz iskustva jer sam do-
Sao iz druge sredine.

I pored tih ograni¢enja nase zastupnistvo je postiglo veliki
uspjeh. Od 147 drZava u kojima postoje zastupniStva za
prodaju "Rainbow" aparata, zastupni$tvo "Kika Radovi¢ in
Montenegro" po obimu prodaje zauzima peto mjesto.

Medjutim, bez regulisanja drZavno-pravnog statusa Crne
Gore i stvaranja uslova za potpuno bezbjedna ulaganja u nju
- ne treba ocekivati ekonomski oporavak i prosperitet. To je
kamen spoticanja za naSe ljude u opredjeljivanju za ulagan-
ja u Crnu Goru, velika je to Steta, jer Crna Gore ima zna-
¢ajan potencijal u dijaspori. Samo u Svajcarskoj Zivi i radi
preko 30.000 Crnogoraca. Vecina njih Zeli da se vrati, da ulo-
7i steCeni kapital u svoj kraj i da Zivi sa svojim narodom.
Gorka je kora hljeba u tudini gdje ima dosta diskriminacije.

Napomenimo i to da je Kika Radovi¢ aktivirao i svoje po-
ljoprivredno imanje u Bjelopavli¢ima gdje sa ocem uzga-
ja vinovu lozu i jabuke od kojih ve¢ proizvodi ¢uvenu
jabukovacu.

ZabiljeZio: M. Obradovi¢
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PRICE IZ DIJASPORE

Mrkulici iz Njujorka
ulozili novac u
Ali-pasine izvore
Enver, Sefkija i Izet Mrkuli¢ koji Zive i rade

u Njujorku, potpisali ugovor o koncesiji za
koriScenje vode za pice sa Ali-paSinih izvora

pise: R. Gruda

zive i rade u Njujorku, potpisali ugovor o koncesiji
za koriS¢enje vode za pice sa Ali-pasinih izvora,
obradovala je sve u gusinjskom kraju.

V ijest da su Enver, Sefkija i Izet Mrkuli¢, koji dugo

Naime, Vlada RCG je 16. aprila dodijelila koncesiju za
eksploataciju i flaSiranje vode sa Ali-pasinih izvora vlasnici-
ma kompanije "Verko konstrakSn i Bejbi plombing", sa
sjediStem u SAD, Mrkuli¢ima koji su inace rodeni Gusinjani.

- Ovo "¢udo prirode", kako nazivaju Ali-paSine izvore, je
nadaleko poznato izvoriste, jedinstveno u Crnoj Gori,
kapaciteta osam kubnih metara hladne i bistre izvorske vo-
de u sekundi, a nalazi se kilometar i po od Gusinja. Raduje
nas izgradnja pogona za flaSiranje vode, samo se mora
voditi racuna o lokaciji objekta, kako se ne bi narusio izgled
ovog prirodnog bisera Crne Gore, izjavio je Skender Sarki-
novi¢, direktor Turisticko-informativnog centra.

- Zavod za geoloska istrazivanja Crne Gore je do detalja
obradio studiju o kvalitetu vode za pice sa ovih izvora, a
koju je usvojila Vlada Crne Gore. Prema ovoj studiji i svim
ranijim struc¢nim analizama, radi se o vodi za pice visokog
kvaliteta. Pogon ¢e imati ekonomsku opravdanost, a trziste,
prije svega strano, ¢e dobiti visokokvalitetnu flasiranu vodu
za pice, ¢ime Ce se na najbolji nacin iskoristiti ovo dragoc-
jeno prirodno bogatstvo i zaposliti jedan broj radnika, kaze
Adem Jasavi¢, predsjednik SO Plav.

Predstoji priprema dokumentacije i izgradnja pogona.
Koncesija vazi od 19 do 30 godina. Koncesionari ¢e placati
naknade za koriS¢enje vode, i to osnovnu, tri odsto od pro-
dajne cijene vode, i posebnu, koja je uskladena sa usvojen-
im ponudama od 0,5 do 1,5 odsto.
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MJESTA koia ZOVEMO
DOMOM

Mogu biti Kanadanka ali sam jako ponosna na mjesto iz koga poticem - na moju Podgoricu

odignuta sam u petoclanoj
P porodici. Moja majka je Crno-

gorka iz sela Zeta, a otac
Makedonac rastao u Srbiji, ali u
Crnoj Gori je proveo skoro Citav
svoj zivot. Jo$ dok sam bila sasvim
mala moji roditelji su se razisli.
Ostala sam sa majkom i dvije ses-
tre. Zivjeli smo u Podgorici do 1994
godine kada smo se preselili u Van-
kuver, Kanada. Imala sam sretno
djetinjstvo, okruzena Sirom famili-
jom: ujacima, tetkama, bakom, dje-
dom i mnogim rodacima. Vikende i
duga topla ljeta uglavnom sam pro-
vodila u Zeti. Sjeéam ih se po vjen-
¢anjima i drugim porodi¢nim oku-
pljanjima, domacoj hrani, igranju
uz muziku i druZenju sa ljudima
koje volim. Odrasla sam u Podgori-
ci gdje sam imala mnogo prijatelja
i pohadala srednju ekonomsku
$kolu. Crna Gora je bila moj dom,
zemlja u kojoj sam imala namjeru
ostariti i podizati svoju djecu uceci
ih crnogorskoj tradiciji, obi¢ajima i
porodi¢nim vrijednostima.

Ali zZivot je postao isuviSe tezak i
moja majka je Zeljela bolju i sigur-
niju buduénost za nas - njenu djecu.
Bilo mi je Sesnaest godina kada je
poceo moj put u nepoznato. Bila
sam tuZna §to ostavljam svoju po-
rodicu i prijatelje, uplasena i nevolj-
na da prihvatim novu sredinu.
Poslije odlaska iz Crne Gore dugo
sam bila povucéena i neraspoloZena.

26 april4fjun 2004

pise: Tamara Mitrovski, Vancouver

Plakala sam svake noéi u svom
krevetu dok drugi spavaju. Zeljela
sam da budem sa svojim prijatelji-
ma, da vidim svoju porodicu. Zelje-
la sam da Setam ulicama Podgo-
rice, grada u kojem sam odrasla, i
da udiSem vazduh prelijepe Crne
Gore. Cinilo mi se nepravednim to
$to je jedino meni data moguénost
da Zivim u ovoj prosperitetnoj zem-
Jji. Sta sa mojom najstarijom ses-
trom ili sa drugima koji Zive u Cr-
noj Gori i bore se da prezive dan za
danom. Dugo mi je trebalo da sav-
ladam pocetni osjecaj nostalgije i
tuge i da konac¢no prihvatim ¢inje-
nicu da je ovo moj novi i jedini Zi-
vot 1 suocim se sa stvarnoScu.

Kada sam, ubrzo po mom dolasku,
pocela da pohadjam King George
srednju Skolu, osjecala sam se kao
autsajder, cesto provodeci pauze za
ru¢ak sama. Moj engleski je bio
prili¢no 1o$ i bilo mi je jako tesko
da komuniciram i druzim se sa
drugim ucenicima. Zeljela sam da
steknem nove prijatelje ali jezicka
prepreka i Cinjenica da imam jako
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malo zajednickog sa kanadskim
tinejdZerima je to ucinila nemo-
guéim.

Jednog popodneva na pauzi za ru-
¢ak slucajno sam cula razgovor iz-
medu dvije djevojke, sestre iz Bos-
ne. Nakon kraceg razgovora postali
smo prijatelji. Bilo je pravo olaksa-
nje znati da ima i druge djece iz
bivSe Jugoslavije, neki su iz Bosne a
neki iz Srbije. ViSe nijesam bila sa-
ma jer smo svi dijelili ista osjecanja.
Upoznavanje sa novim prijateljima
je olakSalo moje mucenje. Vise nije-
sam bila sama i mogla sam sa pri-
jateljima dijeliti svoje misli. Na$
engleski se popravljao pa smo po-
celi da se druZimo i sa drugima ali
smo i dalje vefinu vremena pro-
vodili zajedno. Vikendom smo i da-
lje iSli na mjesta gdje se okupljaju
Jugosloveni, nesto zbog ljudi i men-
taliteta koji nam je blizak a nesto
zbog muzike koju smo voljeli. Dvije
crkve u Vankuveru, grcki kulturni
centar i balkanski gril restoran su
mjesta na kojima se vikendom pus-
tala naSa muzika i na kojima se
organizovalo ono $to smo nazivali
"Jugo zabavama". Uspjeli smo da
povratimo neke od starih obicaja iz
ranijeg zivota ali u stvari viSe nikad
nije moglo biti isto.

Zivot ovdje nije ni nalik onome u
Crnoj Gori. Sto sam starija sve vise
to uvidjam. Sve je drugadije: od



hrane do obicaja, mentaliteta i na-
¢ina zivota. Brzi tempo i dnevne
obaveze ¢ine da vrijeme brZe pro-
lazi. Ljudi su prijateljski rasploZeni,
ali daleki i rezervisani, rijetkost je
imati pravog prjatelja. Uvijek ste u
nedostatku vremena, narocito ako
se radi o porodi¢nim okupljanjima.
Bozi¢ je jedini praznik koji okuplja
porodicu. Djeca ovdje ne ostaju sa
svojim roditeljima dok ne stupe u
brak. Tipi¢ni Kanadanin ¢e se osa-
mostaliti u svojoj 16-toj, a ponekad
¢ak i ranije. Biti nezavistan i sazreti
tako rano ima svoje prednosti i ¢ini
vas ja¢im i sposobnijim za Zivot u
velikom gradu. Ali ima i negtivne
posljedice ukoliko imate nedosta-
tak samokontrole i discipline kao
mnogi tinejdzeri, surov, usamlje-
nicki Zivot je ispred vas.

Danas, vedina mojih prijatelja,
ukljucujudi i mene, Zive samostal-
no. Neki od nas su zavrSili studije i
rade puno radno vrijeme, dok drugi
zele da nastave sa Skolovanjem,
pokusSavajuéi da odgovore na zah-
tjeve i konkurenciju. Neki rade za
vladu, neki za privatne kompanije,

a neki - sreéniji rade za sebe. Neki
su u braku, neki su vjereni, neki
imaju djecu, a neki jos$ uvijek sanja-
ju o povratku u rodni kraj i stvara-
nju porodice. Nekoliko porodica se
vratilo u bivSu Jugoslaviju zato §to
nijesu mogli da prihvate i da se pri-
lagode brzom i zahtjevnom zapad-
njackom nacinu zZivota. Drugi, finan-
sijski dobrostojeci doveli su ostatak
svoje familije u Kanadu i zive lije-
pim Zivotom. Sto se ti¢e mene i mo-
jih prijatelja, postali smo odgovorni
ljudi i joS uvijek se povremeno pos-
jecujemo ali ne tako Cesto kao rani-
je. Postali smo pravi Kanadani, ali
nije drzavljanstvo ono §to nas ¢ini
Kanadanima. Placanje poreza, vri-
jedan rad, posjedovanje hladnog
stava sa malo emocija za sve one s
kojima se srije¢emo u toku dana, je
izmedu ostalog ono $to definise kak-
vi smo mi to danas. Mogu biti Ka-
nadanka ali sam jako ponosna na
svoje korijene i mjesto iz koga po-
ticem. I ispod ove tanke koze koja
me $titi, kuca srce ispunjeno ljubav-
ljuisjec¢anjima: na jednu divou zem-
lju i naciju, i ljubav za sve ono $to ta
zemlja predstavlja.
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DIJASPORA CRNE GORER




[z Istorijata

crnogorskog iseljenistva

Proces organizovanog djelovanja crnogorskih iseljenika poslije Il svjetskog rata
u Kanadi i Sjevernoj Americi i njihovog povezivanja sa domovinom

preko Matice iseljenika Crne Gore

pise: Vojislav D. Rasovic¢, Toronto - Kanada

ljenika u svim republikama ondasnje SFRJ. Svaka ma-

tica iseljenika je imala, izmedu ostalog, ulogu da us-
postavi Sto tjeSnju saradnju sa svojom dijasporom i kroz kon-
takte sa njom i pojedincima ili iseljenickim organizacjama
obavjestava iseljenike o zbivanjima u domovini. Primarna
misija matice iseljenika je bila i da kroz svoje iseljeniStvo
povezuje staru domovinu sa zemljama u kojima Zive nasi ise-
ljenici i da kroz te kontakte bude most prijateljstva. To ima
svoju tezinu jer su potomci prve, druge i terée generacije
posebno postizali uspjehe, zavidna mjesta u svim sferama
privrede, kulture itd. U vecini slucajeva, kada su matice
formirane, u njihova rukovodeca tijela birani su iseljenici
povratnici. Tako se to isto primijenilo i u Matici iseljenika
Crne Gore.

P oslije Drugog svjetskog rata formirane su matice ise-

Osniva¢ Matice iseljenika Crne Gore Nikola Kovacevi¢ -
Stari, dugo godina je boravio u Kanadi kao aktivista u
radnickom pokretu. Bio je urednik i dopisnik, sposoban
organizator. Pocetkom Drugog svjetskog rata sa grupom
iseljenika - dobrovoljaca NOP-a tesko je ranjen na Atlanti-
ku prilikom napada Njemacke podmornice. Brod se poto-
pio ali su se iseljenici spasili. Poslije rata Nikola Kovacevi¢
dolazi u Crnu Goru. Obavlja mnoge duznosti. Osnivac je
Matice iseljenika, uspostavljajuci veze sa starom domovi-
nom i cijelim svijetom razasute dijaspore.

Komuniciranje sa iseljenicima bilo je jako otezano: fun-
kcionisala je posta, ali sve je stizalo sa velikim zakaSnje-
njem; Stampa je zastarijevala, telefonske veze su bile ni-
kakve, avio transport nije postojao. Televizije nije bilo, a
putovalo se brodovima kojima je bilo potrebno petnaestak
dana da predju Atlantski okean. Luke u Kanadi su bile
daleko od mnogih malih naselja gdje su Zivjeli nasi iseljeni-
ci. Takva udaljenost i razasutost nasih iseljenika na pros-
toru Kanadske konfederacije predstavljala je ogroman

4 Calgary, Kanada

problem. Nasi ljudi koji su se naseljavali u ove krajeve, od
Atlantskog do Pacifickog okeana, od velikih jezera do
artickih prostranstava, bili su razasuti po malim rudarskim
naseljima, Sumskim kampovima ili velikim urbanim centri-
ma kao Sto su Toronto, Edmonton, Vancouver, Calgary te
tako udaljeni jedan od drugog na hiljade kilometara sa
slabom komunikacijom. U taj usamljeni i izolovani Zivot
naseg iseljenika, zeljnog da Cuje novosti svog rodnog za-
vicaja, stizale su ponajvise iseljenicke publikacije, ali ¢esto
i one sa dugim zaka$njelim vijestima o dogadjajima koji su
se zbivali u iseljeni¢kim kolonijama i starom kraju.

Na velikim kulturnim poduhvatima, u kojima su se klubovi
i udruzenja Crnogoraca objedinjavali, Matica iseljenika
Crne Gore imala je svoje ucesce, a u pojedinim akcijama i
matice drugih republika. Crnogorski iseljenici Zivjeli su,
radili i trpjeli sve ono $to je i drugi svijet trpio, ukljucujuci
teske ekonomske prilike (depresija dvadesetih godina) krah
berze, a uz to besposlica i nemastina, bez socijalne zastite,
zdravstvenog osiguranja radeci ujedno najteze fizicke pos-
love u rudokopima ili fumama za dolar na dan. Cesto se
radno mjesto dobijalo tek ako neko od radnika pogine na
svom poslu ili se toliko razboli da ne moze viSe raditi.

U tom periodu teske ekonomske krize koja je zahvatila
svjetsku ekonomiju, u crnogorskoj dijaspori se pojavljuju
mnoge li¢nosti koje zapoc€inju znacajne aktivnosti i djeluju
na dobrovoljnoj bazi iz ljubavi prema svojim ljudima i svom
rodnom crnogorskom zavi¢aju. Da pomenemo Nikolu
Kovacevica - Starog, Andriju Masanovi¢a, Ljuba Vukma-
novi¢a i mnoge druge nase ljude. Posebno treba izdvojiti
Petra Vukcevica, uglednog Amerikanca crnogorskog pori-
jekla. On je pred smrt ostavio testament kojim je svoju
zaostavstinu zavjestao Crnogorskoj akademiji nauka i um-
jetnosti, da tim sredstvima svake Cetvrte godine dodjeljuje
nagrade za najbolja naucna ostvarenja u Crnoj Gori. U raz-

:I-'J Torontb, Kanada



DPoko Saljanin pocasni ¢lan

Kanadsko-crnogorskog udruzenja

Odlukom Upravnog odbora Kanadsko-crnogorskog
udruZenja iz Toronta jednoglasnom odlukom prim-
ljen je u pocasno ¢lanstvo Udruzenja ugledni ise-
lienik gosp. Poko Saljanin, dugogodisnji prijatelj
ovog udruZenja. Svojim nesebi¢nim radom, njegovim
humanitarnim doprinosima koje sprovodi ovo nase
Udruzenje, on je mnogo doprinio kako nasima u Ka-
nadi, tako i onima kojima se pruza pomo¢ u starome
kraju. Poko izgleda vrlo mladalacki, bistrog duha i
pun dobrote. Rodjen je daleke 1922. godine u selu
Vusanje. Ucesnik je NOB-a. Danas Zivi sa suprugom
(Austrijanka) u Torontu. Ima mnogobrojnu porodicu
u Americi 1 Kanadi.

govoru sa Jovom Suskavéevicem, dugogodi$njim predsjed-
nikom Crnogorsko-albanskog udruzenja iz New Yorka,
saznao sam da je Petar Vukcevi¢ sahranjen u Hazeltonu,
drzava Pensilvanija. Tu su mu njegovi drugovi koji Zive u
Americi (Jovo Suskavéevié, Ljubo Vujovié i prof. Aleksa
Jovicevi¢) podigli spomenik.

Pomoc¢ domovini u najtezim periodima

Poznata je Cinjenica da su kanadski Crnogorci pomogli i u
crnogorskom Bozicnom ustanku (od 1918. do 1926.godine)
u kojem su se nasi zemljaci oruzjem digli protiv okupacije od
strane srpske vojske koja je eliminisala drzavu Kraljevinu
Crnu Goru, njezine kulturne i duhovne ustanove, zavela
teror. Ubijeno je viSe Crnogoraca nego Sto ih je poginulo u
svim ranijim ratovima, tokom prvog i drugog Balkanskog
rata i samog Prvog svjetskog rata (USA - Department of
State, Thomson gale 2004. strana 1465.).

Jugoslovensko-Kanadsko udruzenje "Bratstvo i jedinstvo"
koje je formirano odmah poslije Drugog svjetskog rata, u
stvari je produzetak predratnih saveza koji su okupljali
juzno-slovenske iseljenike na najiroj zajednickoj saradnji i
jedinstvenoj godiSnjoj manifestaciji "Kanadsko-Jugoslo-
venski dani" koji su se odrzavali na dan nacionalnog praz-
nika Kanade 1.jula na mjestu zvanom Welandport kod poz-
natog kanadskog Majora William Johnsa i njegove supruge
Helen. Okupljanja su trajala po tri dana. Tokom samog 1.
jula kolone automobila i autobusa su se kretale u nepre-
glednom broju. Mnogi posjetioci su uz rijeku Welland koja
je tu proticala podizali Satore i pravili odmor i nekoliko
nedjelja. Znalo je biti i do deset hiljada nasih iseljenika.
Ucesc¢a su uzimali razni ansambli, kako iz domovine, tako
i iz raznih nacionalnih drustava Makedonske crkvene
Opétine, Hrvatske bratske zajednice, drustva "Sumadija",
slovenackog drusStva "Simon Gregorici¢" sa uglednim pred-
sjednikom Leom Fisterom, drustva "Lipa" itd.

Doprinos crnogorskih iseljenika
svim iseljenickim poduhvatima

Maticu iseljenika Crne Gore, kako se formirala i rapidno
tehnicki i kadrovski osposobljavala, podrzavala je drzavna
politika Republike Crne Gore. Brzo je uspostavila saradnju
i komunikaciju sa pojedincima i organizacijama nasih iselje-
nika Sirom svijeta. To je vaZilo i za naSe prostore u Kanadi.
Matica iseljenika Crne Gore, kao jedina drzavna institucija
koja je i ovlastena da uspostavlja saradnju sa svojom dijaspo-
rom, da je prihvati kao prava matica, informisala je iselje-
nike o svim zbivanjima u staroj domovini, pomagala i pred-
lagala nasim iseljenicima u rjeSavanju raznih problema sa
kojima su se suocavali.

Matica iseljenika je institucija koja je imala status speci-
ficne kulturne namjene i kao takva prihvacena od drugih
drzava, njihovih (organa vlasti) institucija. Sagledavajuci
bogatu tradiciju, nasa dijaspora je samo djelimi¢no saradji-
vala, i to onaj dio koji obuhvata ogranicen prostor i vrijeme
(tu prvenstveno mislim na Kanadu i dio Sjedinjenih Ame-
rickih Drzava), mjesta i gradove Detroita, Chicaga i New
Yorka, a u Kanadi Toronto, Montreal, Vancouver, dakle
ona mjesta sa velikim brojem nasih iseljenika koji su u tim
geografskim jezgrima formirali svoja zavi¢ajna crnogorska
drustva i klubove, Skole za ucenje jezika svojih roditelja u
Kanadi. Te aktivnosti je finansiralo Ministarstvo kulture i
drzavljanstva Kanade, a u pojedinim (kao Sto su umjet-
nicke izlozbe "Crnogorski Susreti") Matica iseljenika ima
vidnog ucesca. Provincija Ontario (Crnogorsko udruzenje
iz Toronta) organizovala je u dva navrata izlozbu sa dva
"granta" (novcana podrska 1983. i 1991. god.) dolazak
KUD "Njegos" sa Cetinja i postavilo izlozbu slika mladih
umjetnika iz Crne Gore, Rajka Todorovi¢a - Todora, Bana
Sekuli¢a, Boska Odalovica i dr.

Crnogorski iseljenici su bili aktivni ¢lanovi Jugoslovenske
zajednice. Oni su dali ogroman doprinos u organizovanju
velikih iseljenickih poduhvata. Preko 50 Crnogoraca bili su
aktivni ¢lanovi Zajednice, pocevsi od predsjednika BoSka
Milutinovica - crnogorskog dobrovoljca u Prvom svjetskom
ratu. Pomenucu jo§ nekolicinu nasih istaknutih iseljenika
sa njihovim porodicama, kao $to su Branko Aleksi¢, Maz-
lum Sadikovi¢, Milan Bulatovi¢, Nedjeljko Orbovié¢, Novak
Delevi¢, Vasilije Milanovi¢, Milan Milutinovi¢, Vuksan
Pesukié, Pavle Perovié¢, Petar Perovi¢, Veselin Radulovic,
Patar Vati¢, Ratko Jovovi¢, MiSo Kalezi¢, Vlado Bodiroga,
Slobodan Krackovi¢, Imer JaSaraj i drugi.

U svim kulturnim poduhvatima uzela je uces¢a Matica ise-
ljenika Crne Gore i to u onolikoj mjeri koliko je mogla, s
obzirom na ogranicenje fondova. PoSto su organizaciono, u
velikim nastupima, ucestvovale sve kulturne i nacionalne
jedinice naroda Jugoslavije, mi Crnogorci do 1971. godine
nijesmo imali svoje drustvo nego smo se zadovoljili time da
nas drugi priznaju i uvazavaju sa "uces¢a imaju i Crnogorci"
(izgovoreno po ondasnjoj teminologiji!).

(Nastavak u sljede¢em broju)
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Sa "Skvera"
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piSe: Dragan Perovic¢

u SCG i osvojili duplu krunu, prvenstvo i Kup,

vaterpolisti "Jadrana" iz Herceg Novog uspjesno
su krcili put kroz ligu evropskih Sampiona i dosli u situ-
aciju da se, krajem maja u Budimpesti, bore za evrop-
sku titulu. U polufinalu ovog najveceg klupskog takmi-
¢enju na "starom kontinentu", Novljani su savladali Sam-
piona Rusije, a u finalu se sreli sa domacim "Honvedom".

Poéto su uspjesno "preplivali" sve domace bazene

Bila je to teska i neizvjesna utakmica u kojoj je doma-
¢in, zahvaljujuéi svojim brojnim navijacima, slavio
pobjedu od 7:6 i tako osvojio Evropsku krunu, dok su
se vaterpolisti "Jadrana" morali zadovoljiti titulom vi-
ceSampiona. To je, u stvari, najveéi uspjeh kluba sa
"Skvera" i pravi podvig ovog tima, ako se zna u kakvim
uslovima radi i sa kakvim finansijskim problemima se
bori veé¢ godinama. Zbog toga su na adresu ovog
sportskog kolektiva stigli brojni telegrami i Cestitke, a
medu prvima Cestitku je uputio crnogorski predsjed-
nik Filip Vujanovi¢.

U Budvi su ovog prolje¢a odrzana i dva velika medu-
narodna takmicenja. Na prelijepoj Becic¢koj plazi
odrzani su kvalifikacioni mecevi u beach volley (odbo-
jka na plazi) za ucesce na predstojecim Olimpijskim
igrama u Atini. Na pje$¢anom terenu naslo se preko
sedamdeset ekipa iz Cetrdeset zemalja sa svih kontine-
nata, a prvo mjesto osvojio je odbojkaSki par iz
Brazila koji je u finalu savladao njemacki dubl. Bila je
to dobra reklama za crnogorski turizam jer je posred-
stvom TV kamera slika iz Budve obiSla planetu.

Istovremeno u dvorani Mediteranskog sportskog
centra odrzana je tradicionalna bokserska revija
"Jadranski biser" na kojoj je ucestvovalo trideset tak-
micara iz Svedske, Rusije i Srbije i Crne Gore.
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Interesantno je napomenuti da je Svedske boksere
predvodio budvanin Vido Ratkovié¢, koji veé dvije
decenije Zivi u ovoj skandinavskoj zemlji i tamo je
jedan od najuspjesnijih bokserskih trenera. U ekspe-
diciji iz Rusije nalazio se slavni Boris N. Lagutin,
dvostruki prvak Evrope i olimpijski Sampion iz Tokija
1964. i Meksika 1968. godine. Na prijemu u Repu-
blickom sekretarijatu za sport on se zaloZio za S$to
¢esce kontakte sportista iz Crne Gore i Rusije, kao i
razmjenu stru¢njaka iz ove oblasti.

U Podgorici je, takode, konstituisan organizacioni
odbor za predstojeée prvenstvo svijeta u unifajtu
(univerzalna borba) koja ¢e se u septembru odrzati u
glavnom gradu Crne Gore i na kojoj se ocekuje uces-
¢e od preko dvjesta takmicara sa svih meridijana.

U meduvremenu iz Australije je stigla lijepa i zan-
imljiva vijest. Tri kéerke naseg iseljenika Vasilija Spa-
dijera, Jelena, Tanja i Milena, ostvarile su lijep uspjeh
u Sampionatu Novog Juznog Velsa u karateu osvojivsi
zlatne medalje u sparingu i katama i kao takve iza-
brane su za reprezentaciju svoje zemlje.




